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BEVEZETO

Enea Silvio Bartolomeo de’ Piccolomini (latinosan Aeneas Sylvius Pic-
colominens) Corsignandban szilletetr 1403, oktéber 18-4n. E hajdan jelentds
csalad ekkorra mér igen szegény sorba jutott, anyja, Vittoria Forteguerra
tizennyolc gyermeket nevelt, am a testvérek koziil Aeneas férfikorat csupan
két leany, Caterina és Landomia érték meg. A t8bbit jirvany ragadta el.

Tanulmanyait Siendban végezie, s noha e varos nem volt az italiai hu-
manizmus fellegvarai kézé sorolhaté, Aeneas nyitott szellemii és kivald mi-
veltségll mesterre tett szert Mariano de Sozzini jogtanar személyében, aki-
nek késobb Euryalus et Locretia cimil mivét (amelyrdl a maga helyén még
szd lesz) ajanlotta. E professzorban nem annyira a iurisprudentiaban valo
jartassaga, mint inkabb az antik auctorokban vald elmélyedettsége ragadta
meg, 10le kapott Gsztonzést arra, hogy az artes liberaleshe mélyebben hatol-
ton, am kora jogtudomdanya irant igen csekély lelkesedést mutatott. Aeneas
e korban 16bb jelentés humanistaval tartott fenn szorosabb-lazabb kapcsola-
tot. Ezek koziil kiemelendd Franceso Filelfo {1398-1481), aki 1420-t6]
1427-ig Konstantindpolyban idézétt, s kb. negyven auctort atfogo kézirat-
anyaggal tért haza, majd Bolognaban és Firenzében lett a rétorikanak tana-
ra, ezt kovetden pedig a milandi udvarban tevékenykedett; Maffeo Vegio
(1407-1458), aki Padovadban tanult, majd tanitott, a késdbbickben pedig a
roémai kuridn teljesitett szolgalatot; Lorenzo Valla (1407-1457), 1. Alfonz
napolyi kirdly udvari tudésa, majd papai titkar, s a rémai egyetemen tandr;
Giovanni Aurispaval (1370-1459) és Veronat Guarindval (1374-1460) ép-
pen csak futdlag keriilt kapesolatba.

Tanulmanyai utdn Aeneas hamarosan bicsut vett hazdjatdl, s Domenico
Capranica fermdi piispok titkaraként érkezett meg Baselbe, a zsinatra. Nem
sokdig maradt azonban Capranica szolgdlataban, hamarosan elszeg6détt Ni-
codemus della Scala freisingi pispdkhéz, am ez elhagyta Baselt, s vele Ae-
neas csak tiz esztendd mulva, [1l. Frigyes udvaridban taldlkozott. Kévetkezo
szolgdlata majdnem végzetes kovetkezményekkel jart szamara, ugyanis Bar-
tolomeo Visconti, Novarra piispbke a milanéi herceg tigynokeként IV, Jend
papat kivanta erdszakkal a hatalmaba keriteni. Aeneas, noha ezen osszees-
kitvésrdl mit sem tudott, &m szerencsétlen helyzetébdl csak gy menekiil-
hetett, ha Nicolo d’Albergati biboros titkardul szegddatt. Itt ismerte meg a



szinién a biboros szolgilataban all6 Tomaso Parentucellir, aki Albergati
haldla utdn négy évvel a papai trénra megvalasztaivan mesiere tiszieletére
V. Miklésnak nevezte magat, s Aeneasszal élete végéig igen szivélyes kap-
csolatban allott. Albergatit elkisérte Rippaitle-be Savoyai Amadé herceghez,
aki az uralkodéasrél lemondvan, am hercegi cimét meglartvan nagyuri reme-
teségben &1t hivei, a Szent Moric Lovagok tarsasagaban. A késébbiekben
Amadéval mint V. Félix ellenpapaval fogunk talalkozni — nagyratéro ter-
veit azonban mar ekkor sem fedte teljes homaly, igy Albergati kiséreténck
tagjai, minthogy masképpen nem adhattak hangot véleményiiknek, szénnel e
Cicero-idézetet indk a falra: “Totius autem iniustitiae nulla capitalior est,
quam eorum, qui cum maxime fatlunt, id agunt, ut viri boni videaniur”
Albergati ezt kdvetfen azzal a megbizassal killdte Skocidba Aeneast, hogy
az angol és a skot kiraly kézott habomit szitson — am Jakab skét kiraly
nem kivant Anglidval haboriba keveredni, Aeneasnak azonban megtéritetie
uttkdltségér, és gazdagon megajandékozva bocsatoua dtra.

Aeneas 1436 tavaszan érkezeti vissza Baselbe, am Albergati idékézben
ltalidba tavozott, ahova 61 Aeneas nem kovette, mivel elérkezetinek lana az
id6t, hogy 6nallo szerepet vallaljon a zsinat toriénéseinek alakitdsaban. A
zsinal kovelkezd székhelyének kijeldlése fetett folyt a vita, hogy ott keriil-
jon sor a keleti és nyugati egyhdz epyesiilésére vonatkozd targyalasokra.
Négy viaros: Velence, Firenze, Pavia és Avignon kozot folyt a vetélkedés.
Mindegyik varosnak igen ékesszdldan foptak partjat a kijeldlt férfiak, egye-
diil Pavia magaszialéja csapott 4t gyaldzkodasba a papa, Firenze és Velence
ellen, ami igen nagy visszatetszést sziilt, s ami altal virosanak esélyeit ala-
posan rontotta. Aeneas tehat itt ragadta meg az alkalmat, hogy elészér meg-
csillogtathassa tehetségét, s engedélyt kért, hogy Pavia érdekében szdlhas-
son. A beszéd nagy feltiinést keltett a hallgatosag korében, hiszen Aeneas
— Cicero és Quintilianus 1anitvanyaként — szdnoklataval a klasszikus eru-
ditio jeles példajat allitotta a zsinati atyak elé, s noha a zsinat nem Pavidban
folytatadott, Aeneasnak sikeriilt elnyernie a milandi érsek és a herceg ke-
gyeit. Avignon kerilt ki gy6ztesen a versengésbdl, utat nyitvan az djabb
egyhazszakaddsra az 1437, évi majus 7-1 Olésen. Jenb papa tehat a baseli
zsinatot feloszlottnak nyilvanitotta, s vjat hivott 6ssze 1437. szeptember 18-
ara Ferrardba, erre a baseliek pedig 1439, junius 25-én a papa letételével
valaszoltak.

Minthogy az egyhazszakadas kivetkeziében nem csupan a fépapok, ha-
nem az alsobb tisztviselék is elhagytdk Baselt, Aeneast hamarosan féabb-
reviatorrd neveziék ki, s igy mar 6 feliigyelt a zsinati bullak hitelesitéséhez



hasznalt pecsétckre. Nem egyszer megidriént, hogy a gyiilekezet egy-egy
bizotisdganak Glésén elndki tiszter tohott be, két izben vilasziatott meg
azon bizottsdgba, amely az egyhazi javak felosziasara feliigyelt — igy néte
ki magat zsinati atyava. Szamos kévetségben vett részt (16bbszor jart Strass-
burgban, Savoyaban, Konsianzban és Frankfurtban). Beszédeiben s irataiban
— noha kezdetben mindenféle meggydzédés nélkiil érkezett a zsinatra,
pusztan szerencséjét kivanvan megcsinalni, immaron hatarozottan allast fog-
lalvan — ¢les tamadasokat intézett a réomai curia, s szemely szerint 1V,
Jend papa ellen. Azon kijelentése azonban, mely szerint “Nec parvum eral
inter hostes Romanae curiae nomen Aeneae”, nem nélkiilézi a amplificatiét.
Erdekes szerepet vitt a hécsi kovetségben — a navarrai piispok kiséretének
tagjaként —, ugyanis az immaron Magyarorszag kiralydva valasztou Albert
elé terjesztett irasaban kifejtette, hogy a magyarok szamara sem csekély ha-
szonnal jarna, ha Albert elfogadna a Német-Rémai Birodalom koronajat,
Albert ezt hamarosan meg 1s lette — hogy ebben milyen része voll Aeneas
érvelésének, nem tudjuk. 1439 novemberében a baseli “conclave” papava
valasztotta az {egyhaz allal termdszetesen ellenpapaként szamon tartott) em-
litett Savoyar Amadé herceget, aki magét-V. Félixnek nevezte. A baseli
gyiilekezet azonban nélkiilézte mind a kanonjogi, mind a vilagi fejedelmek-
6] szarmazé legitimaciot, igy nem tarthatta fenn sokdig magat — s ezt Ae-
neas is jol tudta.

Hamarosan szerencsés alkalom kindlta magat, hogy elhagyhassa Baselt
és a szakadar zsinatot. Baselbdl kovetség indult I11. Frigyeshez Frankfurtba,
amelynek Aeneas is tagja volt. Frigyes — a kor szokasa szerint — boros-
tyankoszornival koltévé koronazia, s ettél fogva Aeneas biiszken viselhette a
poeta laureatus cimet. Leveleiben igen szerette magat poetanak nevezni s
neveztemni. Nem egy monddsa tanuskodik amrdl, hogy koélidi hivatasat és
cimét maga 15 komolyan vette: “Me nihil magis delectat, quam hedera,
quod praemium est doctarum frontium”. A birodalmi kancellaria titkari hi-
vatalt ajdnlott fel Aneasnak, amit 0 drommel el 1s fogadott. A kancellari tit-
kari allasban tiirt nyomorusagos viszonyokrdl irta a De curialium miseriis
cimi munkdjat. A birodalmt kancellar ezid6tajt Caspar Schlick volt, akinek
Aeneas bizalmas bardtja lett {intézte Schlick levelezését, tavollétében rend-
szeresen érfesitette Ot az udvari iigyek allasarél), s igy T1I. Frigyes kegyei-
ben is egyre magasabbra hagott, olyannyira, hogy Schlick kegyvesztetté
valdsa utdn sem ingott meg az udvamal elért pozicidja. 1443-ben és 1444
ben részt vett a birodalmi gyiilésen s tagja volt azon birodalmi bizottsagnak,



amelynek az egyhazszakadas megszintetésének kimodolasa volt a feladaia
‘a bizotisag hatarozatait neki kelleit Romaba vinni’. '

Romaban 1445-ben igen szives fogadiatdsban részesiilt, s a papa —
ugyanazon [V. Jend, aki ellen igen heves vitairatokat intézeit — eté érve
koveti levelét atadvan a megtérd hangjan szolot: “Mieldut, Szentséges Atya,
a kiraly megbizasait eldadnam, réviden magamrél akarck szélani. Tudom,
sok jutott értésedre felélem, ami se nem ajanlatos, se nem ismétlésre mélid.
Nem tagadom, sokat irtam, beszéltem és tettem Baselben. De szandékom
nem az volt, hogy Neked artsak, inkabb hogy az egyhdznak hasznaljak. Mi
tagadés lenne: 1évediem, de tévediem sokakkal, jelentékeny férfiakkal. Sét,
miutdn tévedésemet belattam volt, akkor sem futattam Hozzad, mint ahogy
legtdbben tevék. Aol tartottam, hogy egyik tévedésbil a masikba, egyik
érvénybdl a masikba sodortatom, s ezért azokhoz menekiilék, kik semlege-
siil 1artatnak. Nem akartam megfontolds nélkill az egyik végletbd]l masikba
menni. fme most iti dllok, kérlek bocsass meg, mert tudtomon kivil vétet-
tem.” Jend papa igy felelt: “Tudjuk, hogy sokban véikeziél, azonban a biin-
vallonak megbocsatani a mi kdtelességiink; az Anyaszentegyhaz a megtéré-
nek mindig elengedi a megérdemelt biintetést. Te mdr az igazsaghoz vissza-
érkeziel: 6vakodjél, nehogy azt ismét elhagyd, sot keresd az Isten kegyel-
meét josagos cselekedetek altal. Olyan helyen illasz, hol az igazsagot védhe-
ted és az egyhdznak hasznara valhatel. Mi elfeledjilk az elkévetett méliat-
lansdgot, €s ha j6 dlon haladsz, szeretetinkben megtartunk.” |Pér Antal].

Aeneas tehat kiengesztelédott az epyhazzal, s Németorszagba vissza-
térvén azon tevékenykedett, hogy a németeket is visszavezesse Rémahoz.
Az 1446-0s frankfurti birodalmi gytilésen mar nyiltan és bevallottan Réma-
partiként lépett fel, s mikddésének hala ugyanezen évben I1I. Frigyes visz-
szalért a papa hiiségére. 1447 februdrjdban felkereste a német kiildotiség a
mar sulyosan beteg és legyengiilt Jend pépét, a hiiségnyilatkozatot pedig
Aeneas olvasta fel, s igy folytatta: “Mert Szentséged kegyeskedett kérésein-
ket meghallgatni, ime mi is hiiséget eskiisziink, s lemondvan a semleges-
ségrdl, a romai altaldnos és kéiségtelen papanak elismerjik.” [Pér Antal].
Jend papa még ugyanebben a honapban meghalt, s utddjaul a mar emlitett
Tomaso Parentucelli biborost valasztottak, aki Albergati biboros hajdani ura
tiszteletére V. Miklésnak nevezte magat. A baseli “zsinat”, székhelyét Lau-
sanne-ba dthelyezvén, 1449 Aprilisaban 6nmagat feloszlatta — ezzel értek
véget az egyhazszakadas hozta dldatlan allapotok.

Aeneas 1446-ban pappa szenteltetie magat, s még ugyanebben az évben
a papa trieszti piispokkeé nevezte ki, majd 1449-ben a sienai piispski székbe



helyezte. V. Miklost a papai trénon II1. Callixtus kévette, aki legfébb hiva-
tasanak Konstantinapoly visszafoglalasat, s a t6rokdknek mentil inesszebbre
t61ténd visszaszoritasit tekintette — aminek eléréséért a jelentsebb anyagi
aldozatokiél sem rettent vissza. Fontosnak tartotta Magyarorszagon a t6r5-
kok elleni haborut, valamint 111, Figyes és V. Laszld kézétt a béke helyreal-
litisdt. A magyar {igyek cardinalis protectora Aeneas lett, aki e tisztségben
kivaléan tudia kamatoztatni a magyar fopapokkal s féurakkal valé ismeret-
ségét, a papa nevében levelezett a magyar kirallyal, Frigyes csaszart igyeke-
zett a kiengeszielédésre ravenni — biboros kordbél szdrmazo leveleinek
nagy része valoban magyar tigyekkel foglalkozik.

Callixtus pdpa 1458, augusztus 6-4n hall meg, s a conclave augusztus
]9—én Aeneast vilasztona pdpava, aki a 11 Pius nevet vette fel, nem annyira

. Pius papala emlékezvén, hanem Aeneasnak, a rémaiak nemzeti hdsének
Velbllms eposzaban szerepld altandé jelzopére: pius Aeneas. Ekkor 33 éves
volt, dm egészsége mar erdsen megrendiilt, s a készvény allanddan gystdr-
te. ’

Programjaban a torékok elleni harcot, s Bizanc megbosszulisat emlitette
legfontosabl feladataként. Ugyanezen év oktdberében butlat adout ki, amely
felhivia a nemzetek fejedelmeit, hogy a kivetkezd év juniusira a Mantua-
ban tartando kongresszuson vagy személyesen, vagy kéveteik utjan jelenje-
nck meg, s itt kiséreljenck meg a t6rékok terjeszkedésének gatat vetni. A
papa egy nemzetkozi dsszefogason alapulé keresztes hadjaratot kivant meg-
szervezni. Am az egyes uralkodok megdobbentben kdzénydsen viszonyultak
a fenyepetd 16rok veszedelemhez, egyes kivetek (igy a németek és a franci-
ak) 13bb napos késéssel érkeztek, a kereszies hadjirat anyagi terheinek val-
lalasdban nemkiilénben restnek mutatkoztak, Végiil egy harom évre terve-
zett keresztes hadjarat megszervezésének alapfeltételeiben sikeriilt meg-
egyezniiik.

Jelentds — am csekély redlpolitikai érzékrdl tamiskodé — gondolatot
fogalmazott meg a papa Il. Mohamed szultannak cimzeu levelében, amely-
ben felszolitja, hogy hagyja ef a mohamedan hitet, s legyen kereszténnyé.
Ezen levél jonéhany pontjaban felhasznilta Nicolaus Cusanus “A Koréan
megrostalasa™ c. miivében kifejlett gondolatokat. A papa bizonyitotta a
krisztusi tanitds és Krisztus életének igaz, a mohamedi gondolat és Moha-
med életének hamis voltat. A szultdnnak kereszténnyé valasa esetére meg-
igérte, hogy 6 maga szentesitené Mohamed szultani cimét, s elismerné bi-
zanci csaszamak. Hiéba lebegett Pius elétt Nagy Szent Led papa (440-



461) példaja, aki egymaga képes volt Auilat visszaforditani Réma aldl,
terve csupan jambor 6hajtas maradt.

Minthogy a Mantudban feldllitani hatdrozott kereszies hadakat jéideig

nent sikeriilt megszervezni, a papaban megfogalmazédott azon eszme, hogy
neki maganak kell a hadak élére allnia, mintegy példat mutatvan Eurdpa
fejedelmeinek. “Konnyebben viselnénk haborit szarazon és vizen, ha a
vilag eldbb meggyézddne arrol, hogy a rémai papa az egyhdz szent szena-
tusaval egyenes Gton keresztill keresi a keresziénység egyetemes javat, Ak-
kor nem vadolhatnak a papat azzal, hogy idegen pénzre ahitozik, ha lawnak,
hogy sajat életét is felaldozza Krisztus nevéeért.” [Torgk Jozsef]. Az 1462-es
1orék eloretérés (Bosznia meghoditasa utan mar a dalmdt tengerpartot fe-
nyegették) hatdsara Velence és Magyarorszag szbvetségetl kitvén, a papat
arra kérték, hogy szerezze meg szamukra az curdpai fejedelmek 1dmogata-
sat. 1456 6szén a papa bejelentette, hogy maga 4ll a kereszies hadjarat é1é-
re: “Nem azeért megyiink a tavoli vidékre, hogy kardot rantsunk, ehhez
gydnge mar a karunk, Mi a fGpap tisztjét olyjitk be; ez benniinkel nem ké-
telez a kard viselésére. De magasan dllunk a hajo orman vagy egy hegyesi-
cson. Az oltiriszenség lesz elottink és az ddvozitdd] esdjiik ki a gyézel-
met harcosainknak... Onfejiinket és torékeny testiinket felajanljuk tehar az
irgalmas Istennek, ki nem fog megfeledkezni rélunk, Nem adja meg nekiink
a visszatérést, felvesz a mennyorszagba; a papai széket pedig és az egyhdzat
sérietlenil fogja megdrizni.” [Tordk Jozsef]. A szovetséghez még Burgun--
dia csatlakozott.
1463, oktober 22-i bulldjaban a papa meghirdetie a kereszies hadjaratot.
Am ez nem hozta meg a kivant eredményt: igen jelentékeny 16megek indut-
tak vgyan lalia és Magyarorszag felé (Magyarorszdgon szarazfaldén tdmad-
1a volna meg a torgkoket, a burgund sereg a Balkdnon nyugat feldl, Velen-
ce és a papat hadak pedig a tengerrdl), am ezen seregek hijaval voliak a
fegyvercknek és a hadifegyelemnek — hadi erejiik tehat elenyészd volt. A
bulla Német- és Franciaorszdgban visszhangtalan maradt. A francia kirdly
visszalartotta a burgundi herceget a hadba vonulastél, Itdlia varosat hililenek
tettek igéreteikhez.

A papa, noha egészségi allapota rohamosan romlott, 1464, junius 18-an
utnak indult Ancondba az out gylilekezd hadakhoz. “Isten veled, élve engem
16bbé nem latsz!” székkal bicsizoit a Véarostol. Allapota az titon egyre si-

- lyosbadott, jilius 19-én érkezett meg Ancondba, itt a piispoki palotaban vett
széllast. A velencei armada csak auguszius 12-én futont be, am a papa illa-
pota ekkor vdlsdgosra fordult: A nagybeteg halloua az érkezdket iidvezls



agydlovést, viladgosan latia: 6 nem allhat mar a hajé ormin ) Mbzes gya-
nant, a csata alatt kezeit ég fele tarva, mert napjai megszamlaltartak. “Eddig
a hajéhad hianyzott szamomra, most én hidnyzom majd a hajéhad szamara’
— mondta cscndes beletdrédéssel.” [Torsk Jozsef]. Auguszrus 15-én, mi-
utdn magahoz vette a szentségeket, a biborosokat a keresztes habani foly-
tatasdra buzditotta, 5 egész hawahagyott, a t6roék hiboni céljaira gyijton va-
gyonat Matyas kiralyunkra hagyta, meghalt. Igy lett a 1616kik elleni habo-
runak, a keresztény Eurdpanak, s annak védbastydjanak, Magyarorszag vé-
delmeénck vértandja.

Aeneas Sylvius gazdag irodalmi munkassiagabdl vazlatszer( dttckinté-
stinkben kiemeljiik, hogy 6 15 — nuként minden humanista — nuivelte a
levelirodalmat. A levél miifajaban legfobb példanak Cicerdt tekintették, aki-
nek leveleire nem sokkal Aeneas kora eldtt Boccaccio akadi ra. Kora ifjusa-
gatdl fogva‘igen kiterjedt levelezést folytatou, s levelei igen sokban messze
feliilmuljak’ a korabeli humanistdk levélvéaltasainak jelemidségét, ugyanis
gyakorta allvan az események kézéppontjaban igen fontos eseményekrdl
szamo} be, 5 igy a kor tirténerének feliérképezéséhez elengedhetetlen infor-
macidt szolgalat. Mint szénok nemkiilénben jelentéset alkotot, beszédent
— mingd a papasaga eldn, mind a mar papaként mondotakat — maga kezd-
te kiadasra gyi)teni. A Tractatus de liberorum educatione cimi miivét V.
Laszlo kirdlyunknak, helyesebben annak nevel§jének irta, s ebben megio-
galmazta a hercegi nevelés elméletét. Hangsulyozza, hogy a kirdly legbizto-
sabb java az erény, amely a bolcsességen alapul, s felhivja a figyelmet arra
is, hogy a kwdlynak széleskord miveliséggel kell rendelkeznie, hiszen a
miiveletten kiraly (illitteratus rex) olyan, mint a megkoronazott szamar. (E
milvéhez bovebben 1. Finaczi Ernd: A reneszanszkori nevelés érténete, Bp.,
1919, 35. old. ¢s kév.} Hasonldan Cicerdt utanzo parbeszédes érickezések a
De potestate concilii €s a De sactis institutis, amelyekben a zsinatnak a pa-
pa felett allé voltat fejtegeti. Ezen allaspontjat kezdi visszavonni a De con-
cilio et Pontificis romani auctoritate ¢. munkaban, majd Pentalogusaban
mar inkabb Jeno papa ligyét tamogatja. A kolni féiskolahoz irott Epistola
retractionisban végképp visszavonja 1évelygéseit — ezen gondolatokat is-
méth meg a mar emlitett "In minoribus agentes” kezdetli 1463-as bullaja-
ban. Esszéisztikus munka a De cunalium miseriis, amely eredeti humorral
szbl az udvari élet viszontagsagairdl. lgen olvasott miive volt az Euryalus et
Lucretia c. beszélye — “erkélcs-bolcsészeti refleciokban ez sem sziikolks-
dik”, mendja Por — “noha egyébként hamis kis histéria biz ez”. Ennek
XVI1. szdzadi magyar atdolgozdsa az un. Pataki Névtelentél szarmazik.



Kokdi munkai kéziil az ifjukoraban olasz nyelven, Petrarca mintajara
irotiak sajnos nem maradtak rank. Ismerjitk viszont azon koltemeényét, ame-
lyet mar pdpaként irt a Karoly francia kirdlynak kiildét szentelt kardhoz
csatotva. Szinién papaként irta a Sziiz Maridhoz, Sienai Szent Katalinhoz és
Szent Agostonhoz sz616 himnuszait. Epigrammakat és sirverseket mindvé-
gig irf, igy példaul 16le szarmazik az 1s, amelyer sziilei sirjara vésiek: Sylvi-
us hic jaceo conunx Victoria mecuny. .. Filius hoc clausit marmore papa
Pius. Elelrajzi munka a Historia Friderici H1., amelyben Aeneas azon tama-
dasokat irja le, amelyek Frigyest az osztrak alativalok részérgl ériek, amikor
azok V. Laszldl 1452-ben Frigyes pyamsaga alsl fel akartdk szabaditani.
Ebben Ausziria toriénetét is feldolgozza a legrégebbi korokidl kezdve —
am igen hézagosan — cpészen Frigyes kordig. Jelemdéségében egyediilalloak
Commentariusal, ugyanis ez az elsd emlékirat, amely papa tollabél szér-
mazik. E miifaj legjelentésebb miiveldje az antikvitasban Iulius Caesar volt.

A XV szizadban foglaliak ossze eldszor Casmographia cimen De Asia
és De Europa c. munkdit. A De Asia 1461 nyaran keletkezett. Ebben a
foldrajzi leivasok lépnek eléiérbe, hiszen az Azsia tériénetére vonatkozo
ismeretek e korban igen gyérek voltak. Alexander Humbold szerint a De
Asia Aeneas legtuddsabb miive, és nagyban eldsegitette a fold megismerését
—- s feltehetden igen nagy hatassal volt Colombusra. A Cosmographia ma-
sodik része a De Luropa (lévén ez a masodik rész, a papa elébb az De
Asiat dolgozia ki részletesebben). A De Europat Aeneas mar biborosként
kezdte irni, am mint papa még bovitett rajta. A végsd kidolgozas azonban
elmaradt, ugyanis mielétt ezt megtehette volna, meghalt. Erre vezethetd
vissza, hogy az Eurdpa egyes fejezeteinek terjedelme néhol igen ardnytalan,
szerkesziése olykor az ideiglenesség benyomasart kelti.

Nem tinik érdektelennek, ha néhany mondatban Gsszefoglaljuk, amit a
szerzd a Cosmographia eloszavaban (mar papaként} eléad. Tisztaban van
azzal, hogy minden cselekedet ala van vetve az emberi rosszindulanak, ezt
még a papa sem keriilheti ki, 4m akit az 6 irdsa uniat, elébb olvassa el azi,
s csak azutan becsmérelje {Verum qui scripta nostra fastidit, prius legat,
deinde vituperet). Ha valakit az irdsmod elegancidjz nem ragad nmeg, mégis
le fogja bilincselni az elbeszélt dolgok valtozatossiga és vjdonsaga. Méltan
menthetd, hogy idejét ilyen tevékenységnek szentelte, hiszen nem hanyagol-
ta el sem isteni hivatasat, sem a tanicskozasokat, s a kdnydrgéssel hozza
forduldkat sem utasitotta el, sajat magat fosziotta meg csupin a pihenéstdl
és az éjszakai nyugalomtol, hogy leirja azt, amii emlitésre mélténak tartott.
Elismeri ugyan, hogy mésok talan gyiimélesozdbben hasznaltak fel a vir-
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rasztas ordit, dm & sziikségesnek vélte, hogy elméjének valamely szellemi
tapot nyljtson, s ezen tevékenység sem maradt eredménytelen, térténetet
{16rténeti munkat} irt ugyams, amit a régiek az élet tanitdmesterének nevez-
tek (Historiam enim teximus quam nostri maiores vitae magistram appella-
verunt). Ezzel ugyan nem kertilheti el a gancsoskodést, dm a kbz6s emben
sorsot nyugodt lelekkel kell viselni (Communem sortem aequo animo ferre
debet).

Az irds soran a kovetkezo eljarast kisvette: el kivanja beszélm ami sajét
kordban emlitésre méltd tortént, dm jonéhany hajdani dolgot elhagy, az ese-
ményeket torténésik helyének megfeleléen adja eld, keleten kezdvén és
nyugat felé haladvan. Sziiksép esetén megjegyzéseket fiiz a (0ldrajzi helyek
és a népek természetéhez s elhelyezkedéséhez, 2 mi elején pedig rividen a
Féld dltaldnos leirasat adja, 1évén ez az emberi cselekedetek szintere.

1463, 4prilis 26-an adla k1 “In minoribus agentes” kezdetli bullajat,
amelyben beismerte ifjikori tévedéseit: “Irataink nincsenek hatalmunkban
ugymond, sokak kezébe jutontak, s mundenekidl olvastatnak. Vagha a ho-
malyban rejive maradtak volna, miket kiadank, Mert megeshetik a jovében,
hogyha azok rosszakarata vagy ¢értelmetlen emberek kezébe keritlnek, kény-
nyen bowdnyt okoznak. Aki ezeket ina, fogjdk mondani, elvégre a Szent
Péter székéhe kerilt.! — Szent Agoston visszavonta tévedéseit — “exzt
tessziik mi is. Készségesen megismenjiik tudatlansagunkat, nehogy azaltal,
amit ifjitkorunkban irtunk, valamely tévedés lopdzhassék be, melynek nyo-
man a joviben az apostoli szentszéket megtamadni lehessen. ... Ha tehat
valamit taldltok akér leveleinkben, akéar egyéb milveinkben, ami azokba iit-
koznék, vessétek el, vessétek meg. Kévessétek azt, mit most mondunk;
higgyetek inkdbb az aggnak, mint az iffinak; ne becsiiljétek tébbre a vila-
g1i, mint a papot, Aeneam rejicite, Pium recipite.” [Por Antal].
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AENEAS SYLVIUS PICCOLOMINI: ,,EUROPA”
I-1IL.; V-VIIL. fejezet

I. fejezet
Magyarorszagrol, ‘
avagy ahogyan némelyek nevezni akarjak Pannéniarol,
Zsigmond csaszarrol,
a katolikus hit egységének helyreallitojaral,
Albert cseh kiralyrol,
akit a németek romai csaszarra vilasztottak,
] Marchiai Jakabrol,
aki-a zavargast lecsendesitendd a keresztet vitte kezében
és sok mas vezérrél és kiralyrol,
koztiik Matyasrol is, akit a bérténbdél emeltek Kirallya.

Magyarorszaggal kezdem elbeszélésemet, amely Ausziriaval, Frigyes ha-
zajaval szomszédos, és attdl keletre fekszik. E tartomanyt némelyek Panno-
nianak nevezik, mintha a magyarok a pannénok helyét vették volna at:
azonban sem Magyarorszag nem tolti ki Panndnia hatdrait, sem pedig az
nem volt hajdan oly nagy kiterjedési, mint manapsadg Magyarorszag. Pan-
nonia ugyanis 2 Duna ¢és az Alpek kozout tertilt el, amelyek-Italia és az Ad-
riai-tenger felé huzddnak; nyugairél Noricumot és az Inn folyot, keletrdl a
mysusokat és a triballusokat, valamint a Szava folydt érintette, ezen hatarok
fogjak kdzre Ausztria nagy részét, azt pedig teutonok lakjak. Stiria is, ame-
lvet hajdan Valeridnak neveztek, e hatarok kozott fekszik. Magyarorszag vi-
szont, noha magédban foglalja Alsé-Pannoniat a Leycha foly6tdl a Szavaig,
am a Dunit atlépvén egészen a lengyelekig terjed, s azon teriiletekig, me-
lyeket hajdan a gepiddk uraltak, most pedig a dakok birtokolnak. A magyar
nemzet hatalma sokkal messzebbre terjed ki, mint maga Magyarorszag,
Ugyanis mind a dalmatok, akiket szlavoknak, mind az illirek, akiket bos-
nyakoknak, a triballusok, avagy mysusok, akiket mind serviusoknak, mind
pedig rascianusoknak neveznek, s a getak, akiket részint valachusoknak, ré-
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szint transsylvanusoknak hivnak, a magyarok hatalma ala keritliek; noha
némelyek, miutdn a 16r6kok fegyverei legydziék éker, elszakadiak. )

Ezen tartoményt, amely a Dundn innen teriil el, Octavianus csaszar ide-
jén foglaltdk ¢l a rémaiak elbszor, mivtdan Bacchdt, Panndnia kirdlyat le-
gydziék, s az amantinusokat a Szava és a Drava kozou megveriék. A Du-
nan tilnak fekvé Daciat pedig, amely most Magyarorszdg része, Traianus
csaszar igizia le, s alapitout barbar foldén provinciat. Am a rémaiak ezt Ga-
lienus alatt elvesztették, s Aurelianus révén szereziék csak vissza. A réma-
iak utdn majd a szkita nemzetségii hunok, majd a Bali-tenger szigeteinek
nipe, a gétok, majd pedig a Germaniabdl érkezett longobardok forlalidk el
Pannéniat.

Végiil a Szkitia legidvolabbi vidékérdl szdrmazd magyar nemzet 8zén-
létte el, amely mind a mai napig birtokaban tarja, s a Dunan innen és il
nagy terileten uralja ezen orszdgot. Koztudotl, hogy még mindig létezik
nem messze a Don forrdsdtdl egy mésik Magyarorszag, a miénknek, amely-
16l 5z0 van, sziiléanyja, nyelvére és szokdsaira nézve igen hasonlo, noha a
miénk miiveliebb s Kriszius kévetdje, az barbar ritusokkal élvén balvanyok-
nak szolgal.

Magyarorszagon, amelyen a Duna keresziilfolyik, a mi idénkben tébb
mint Stven éven at uralkodott vallozd szerencsével Zsigmond, 1V. Kiroly
német ¢saszar fia, cseh nemzeuségil, leuton szarmazasi, kivaléan okos,
nagylelkil, joiékony és kegyes, kiillemének mélidsdgara és csinjére nézve
jeles, egyébként haboriban éppenséggel szerencsétlen kirdly, akit csataban
nem csupdn a 18rokdk, hanem a csehek is gyakran megvertek. Elsd felesége
Miria, Lajos kiraly lednya volt, amikor az orszagol megkapta. Omiatta har-
minckét Magyarorszagon tekintélyes fénemest fejeztetett le, akik idénként
lazonglak. Ezért 61 magat nem sokkal késébb, miutdn a kirdlynét a balvég-
zet elragadta, fogsagba veteliék, s egy dzvepyasszonynak, akinek a férjét 6
(scil. Zsigmond) olette meg, az Srizetére biztdk, amig az orszdg nagyjai a

- biintetésral hataroznak. Am a végszilkségben sem hagyta el a foglyot okas-
sdga, s minthogy igen €kessz6ld volt, bebizonyitotta az asszonynak, hogy
sokkal elénydsebb a kirdlyi vért megtartani, mintsem kiontani. Miutdn az
asszony szabadon engedte, Cillei Hermann grof leanyat, Borbalat vette né-
iil, s nem sokkal ezutin segédcsapatokat gyiijivén orszagat felszabaditotta, s
az drulokat megbiintette. Az 6zvegyasszony fiait az orszag elékeléségei ko-
zé emelve tisztségekkel és kincsekkel halmozia cl; kéziiliik az egyiknek
még ma is é1 a fia: Garai Lasz]6é nadorispan.
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Zsigmondnak sok kivald tette el lett beszélve, amelyek kézt a legdi-
csdbb az volt, hogy a hirom részre szakadt katolikus egyhézat azalal, hogy
Konstanzban egyetemes zsinalot hivott &ssze, Bjra epyesitelte: ezért bejarta
Itdliat, Galliat, Hispaniat és Angliat; Vitoldusnak, Lirvéinia hercegének,
hogy 6t kirdlynak elismerje, koronat kiildvén jart a kedvében. Am az korab-
ban tavozott az életbSl, semmint a korondzasi szertartas megtdrténhetett
volna. Elrendelte Poroszorszag helyreallitasat, amit Lengyelorszag kiralya
Boldeg Maria fivéreitdl teuton fegyverekkel elvett. A velencei hadvezérrel,
Pipo Florentinusszal silyos habonikat viselt. Testvérét, Vencelt, Csehorszag
uralkoddyat, mivel az a kormanyzasra alkalmatlan volt, bortonbe vetette: s
mivel gondatlanul érizték, &t a csehek a bértonbsl kiszabaditottak, az allam
nagy kardra. A birodalem korondjai IV. Jend papdiél kapta meg. Végiil sok
veszGdség utan megszerezte Csehorszag felett is az uralmat. Brandenburg
OrgrofsagatFrigyes niirnbergi palotagréfak adia ajandékul, Borbalatd] szii-
letett Erzsebet lednyat Alberthez, Ausztria hercegéhez adta ndil, akinek
véglil a morvaorszagi Znoyma varosa kdzelében haldokolva vépakaratiban
drokill hagyta azon orszagokat, amelyeknek wralkoddja volt; csontjai Vara-
don nyugosznak.

Albert nejével egylitt Székesfehérvarott lett megkoronazva, és Csehor-
szag kiralyl fejékét is megkapta, A német fejedelmek csodaliak szerencséjét,
és elhatdroztdk, az § vérét emelik méltdsagra azaltal, hogy rea bizzik a
rémai csaszarsagot. Ezt Albert csak abban az esetben fogadhatta el, lia a
magyar féemberek ebbe beleegyeznek, akik szdmara nemigen tiint eldnyds-
nek, hogy Kirdlyuk a teutonok felett is uralkodjék, s ezért eskiivel kotelez-
1€k Albertet arra, hogy hozzdjarulasuk nélkiil nem fogadja el a birodalmat.
Azonban a kiralyhoz hivattak 6ket, aki akkoriban Bécsben volt, s konyorge-
seitdl meggylbzetvén mepadiik beleegyezésiiket. Minthogy hatalma megno-
vekedett, visszatért Magyarorszapra, hogy a t6rokok ellen, akik akkor fog-
laltak el Rascit, hadjaratot inditson. Am amig Budan idézéu (ugyanis ez
az orszag fdvarosa), a leulon szarmazasa varosbiré egy magyar férfit elks-
vetett biintette miatt bintetésiil a folydba fojutatott. Ezt a magyarok felet-
tebb sdlyosan vették, s emiati a teuton név is gyiiloletessé valt eldttiik. En-
nek nyoman zavargas tamadt, a magyarok fegyvert ragadiak, s az elébiik
keriild teutonokat valogatas nélkil lemészaroltak, abba a seregbe menekiil-
ek, amelyben a kiraly tartézkodott, kiraboltdk a kereskedék hazait, akiknek
nagyobb része teuton volt. Abban az id6ben a budajaknak Marchiai Jakab
hirdette az evangéliumot, a ferences rend professzora, a mdoményokban
valo jartassagara és életszentségére nézve kivalé férfin, aki a zavargast le-
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.csillapitandd a megfeszitett Megvaltd képmasat kezében vivén szallt szembe
a diihdngé ¢s felfegyverzett néppel, s kinyordgve kérie, hogy vessenek vé-
get az oldoklésnek, hagyjanak fel a rablassal, tegyék le a fegyvert. Mint-
hogy szavait egyaltalan nem értetiék (azon kérillmények kozt nem voli, aki
tolmacsolja azokat), ugy vélték, hogy elényiikre vilik, ha Krisztust teszik
vallalkozasuk vezérévé, a szentéleni Jakabot és a megfeszitet képmasat kar-
Jukra emelték, s tombolva a varoson a1 majd ezt, majd amazt a hazat fosz-
tottak ki. Végiul valahdra aldbbhagyott a rabldas, mérsékladdu a mészarlas
Jakab jelenlétének koszénhetden, aki majd kdnyorgésekke!, majd konnyek-
kel igyekezett a felindult nép diihét csillapitani. Miutan a zavargast lecsen-
desitették, meghalt Palocz Gybrgy esztergomi érsek, aki a kiralysag igen
értekes kincseit &rizie. A Kirdly elment Esztergomba s vele a kirdlyné is,
felnyitottak a kirdlyné és az orszag kivalasztott bardi elott a ladakat, ame-
lyekben a kincseket érizték. A kirdlyne titokban elvetette a koronat (ame-
lyet szent koronanak neveznck), s dtadvan azt egy bizalimas dregasszonynak,
a ladakat lezdraua és lepecsételtette. Nem sokkal késébb Albert eljutott a
Duna folyohoz, ahol tdbort Grvén nagyobb csapatokra vart, hogy azokkal
megtamadja a Sindromumot ostromld wrékiket, a varost azonban elébb
elfoglaltak, semmint a segélycsapatok megérkezheuek volna. A kiraly maga
visszatért Buddra, s mivel hasi bantalmakkal kiiszkédétt, Ggy hatarozott,
hogy visszatér Bécsbe, vagy azért, hogy az 9véi kizdt haljon meg, vapy
azért, mert azt remélie, hogy az a levegd, amelyen nevelkedett, valamiképp
hozzéajarul gydgyulisahoz. Am az titon a betegség egyre inkabb legyengitet-
te, s igy allapotos feleségét magdra hagyvan, végrendeletét lepecsételvén,
egy faluban, amit Longdnak hivnak, november 6-4n elhunyt: vallasos ural-
kodd volt, akit mind kegyességével, mind igazsigossdgaval kifint. Merész
volt és harcra kész a hdboriban, fegyvereivel leigdzta a morvakat és a cse-
heket, a szerte koborl6 lengyeleket orszagan beliilre kényszeritette. Magét
illetden nagy reményeket taplalt Krisztus orszagara, nem forditott kevesebb
gondot népe iidvére sem, mint a sajétjara, életének révidsége nem engedie
meg, hogy felettébb szép reményeit beteljesitse. Hirtelen halt meg, e hata-
lom rivid id6 alatt a legnagyobba tette: hiszen nem egész két esztendeig
uralkodoti. Termete sudar volt, teste izmos és erds, arca rémisztd, szakalla
nemzetének szokadsa szerint borotvalt. Felsd ajka erdteljes, nem tilsagosan
pompazatos 6ltozékét aranytol nehéz Gvvel dvezie, Oldalardl schasem hi-
anyzott a kard, Teste Fehérvarott lett eltemetve.

A kiraly halalardl értesiilvén dsszegyiiltek a magyarok, s mivel méltat-
lannak €s veszedelmesnek vélték egy ilyen hatalmas orszagot egyetlen
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asszony itéldrehetsépére bizni, sirli kérésekkel buzditottdk a kiralynét, fo-
gadja férjéul Uliszlon, Lengyelorszag kiralyat, hogy § a népet fegyverrel
védelmezze. A 16 ebbe bele is egyezett, azt a feltételt fiizvén hozza, hogy
fidt ne érje hawany, ha fiv utddot sziilne. Kovetségbe kiildték Lengyelor-
szdgba az epyhaz fipapjait és az orszag iddsebb és nagytekintélyd féurait, s
mig ezek ton voltak, megsziiletett Postumus Laszlo, aki alighogy vildgra
jott, Szekesfehérvarott ugyanazon a napon kapta meg a kiralyi jelvényeket,
a keresztény hut jelét, a hadi dvet és Magyarorszag korondjat, amil anyja
maganal tartoit. Ezutan Frigyes csaszar gyamsaga ala helyezték, s majd ti-
zenkét éven at volt gyamsaga alat, akinek az anyja mind magét a gyerme-
ket, mind pedig a koronat felajanlotta. A kovetek, noha a kiralyné megtil-
totta nekik, felkeresték Ulaszlot, akit fényes igéretekkel elhalmozvan Ma-
gyarorszagra hoztak, s fejére diadémot helyezven kiralykémt hédoltak neki,
aki ellen LaszIo anyja mdr régota valtozo eredménnyel fegyveresen kizdott;
a magyarok két pdrtra oszlotrak. Cillei Ulrich gréfor, mig unokanévére
ligyét tamogatta, Laszlo szdmara védte a kirdlysagot, a lengyelek elfogtak, s
hosszl ideig bortdnben sinylddsit. Dénes esztergomi érsek, aki késobb a bi-
bornoki rangot s megkapla, e ragyosod szarmazast és erkdlesi férfin he-
lyezte mindkét kiraly fejére a diadémot, az egyiknek szabad akaratabdl, a
masiknak kényszer hatasara. Ugyanis a lengyelekhez hivattak, s noha agy
ment Budara, hogy iinnepélyes eskii védelme alatt allott, nem nyerte vissza
eldbb szabadsagat, mig Ulaszlor Szekesfehérvarott meg nem koronazta. Az
érsek maga, amint tehette, hazatért, s a lengyelek tdmogatéit minden erfvel
tdmadta. Julianus, a Szent Angyal bibornoka, akit Jend papa kiildont Ma-
gyarorszagra, € nagy tehetségi, kivdloan ékessz6l6 és jeles miveltségil fér-
fii, noha meghatarozott idére fegyversziinetet eszkdzslt ki Ulaszlo és Er-
zsébet kozott, a békét nem tudta megteremieni.

Miutan a kiradlyné meghalt, szinte az dsszes elkeld atpartolt a lengye-
tekhez, egyediil a hadi dolgokban jartas és harcra kész Giskra védte Ma-
gyarorszagon Laszlo ligyét, és gyakran kis csapataval legybzte, szétverte és
megsemmisitette a magyarok és a lengyelek hatalmas seregeit, s a nagy se-
regekiol és 1abortdl korilvett Hunyadi Janost is kétszer kifosziotta, Ez a
Janos nemzetiségét tekintve valachus volt, s igen alacsony sorbdl szarma-
zott, azonban e kivalo tehetségil, vitézségl és jellemd férfi, az erénynek
bardtja, sok szerencsés haborit vivott a torokokkel, az ellenségtél szerzen
zsakmannyal a magyar egyhazakat ékesitette, s elséként mutatta meg a ma-
gyaroknal, hogy a torékok hadi erejér is meg lehet tomi és le lehet gydzni.
E dolgokon felbuzdulvan Ulaszlé nem habozout, hogy rabizza a Murat térok
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szultan elleni haborit, amelyrél késébb a maga helyén még szdlani fogunk,
Frigyes és a magat Magyarorszag kiralydnak nevez6 Uldszi6 kozoit Julianus
bibornok azzal a feliétellel hozta letre a szdvetséget, hogy a csaszar meg-
biintethesse a magyarokat, ha azok Ausztridnak vagy Stiridnak kan okoz-
nanak, Ugyanez meg lett engedve Uldszlonak is Frigyes azon alattvaléival
szemben, akik Magyarorszag ellen térnek. Guincium vérosa Magyar-
orszagon van, s szomszédos Ausziriaval és Striaval. Ezi, s a legtobb kora-
lotte fekvo varat fegyveres rabldk foglahik el ahonnan Ausztriaba betdrvén
nagy sereg allator és embert hajlottak el. Ezen felhdborodvan Frigyes tiistén
seregel gyiijivén arjott Magyarorszagra, a véderddoket elfoglalta, s a rablok
kéziil nyolcvanat felakasziaiott.

Midén Ulaszlé elesett a hdboriban, a magyarok uylilést tartottak Pesten:
e hely a Duna tdloldalan van, Budaval atellenben, sem fallal nincsen meg-
erfsitve, sem pompéas hazakkal beépitve; falu képét mutatja. 1t T.aszlét,
Albert fiat az clokeldk kdzbs megegyezéssel kirallyd vélasziotiak, aki ezt
kivetden sajal fovezérségével a 16rokék ellen habortba fogatt, 4m az 6 har-
cal sem voliak szerencsésebbek, mint amelyeket a lengyel vezetett. Hunyadi
Janost megtették az orszag kormanyzojanak, aki a kiraly tavollétében az or-
szagot, amint mondani szoktak, vaspalcaval kerminyozta. Amig a kiraly ta-
vol volt, nem becsiiliék Hunyadit nila kevesebbre. Miutdn a t6rékiket Fe-
hérvarnal legybzie (amint azt a rasciumi eseményeknél eld fogjuk adni),
maér csak rovid ideig élt, s betegségben hunyt el. Ugy tartjik, hogy midén
betegségben fekiidt, nem akarta, hogy elvigyék hozzd az Ur testét, azt
mondvan, méliatlan, hogy a kirdly belépjen a szolga hdzédba, azt parancsolta
— noha mar ereje egyre inkabb elhagyta —, hogy 4t magat vigyék a temp-
lomba, ahol keresztényl maddon meggydnt, magdhoz vette a szent
eukharisztiat, s a papok kézt adta vissza lelkét Istennck. Boldog az a kélek,
aki ily nagy dolgoknak himéke s szerzéjeként, mint amilyenek Fehérvidmal
toriéntek, kolozot az égbe. Laszlo, aki a csdszar gyamsaga aldl mar régeb-
ben el lett bocsitva, s mar hazatért atyja orszagaba, a torékokidl valéd (élel-
mében Magyarorszagrdl Ausziridba hizodott vissza, am miutan hallort a
16rokok vereségérdl s a kormanyzd haldlardl — akivel szemben Cillei Ul-
rich nyilt gyiildlettel viseltetett —, a gréf dszidnzésére, aki mintegy vetély-
tarsdnak haldlan drvendezeit e hir hallatan, ismért visszatért Magyarorszagra:
am mig Fehérvamal megszemlélte a toroki6] szerzett zsdkmanyt és a mepolt
ellenség tetemeit, magdt a gréfot, akinek személye a kirdly utdn a masodik
volt, s aki egymagaban mintegy a kirdly nagybatyjaként torvényeket hozout
a magyarok szamara, Laszlo, Hunyadi fia megélte a kirdlyi taborban; ou
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érte utol a grofot a halal, ahonnan hatalmat remélte. Kiilonésképpen megse-
bezte ez a kirdly lelkét, am elfojiotta fajdalmat, s nem habozot, hogy ki-
nyilvanitsa, nagybaty)at joggal 6lték meg; a holttestet Cilidra kiildetre, hogy
ott temessék el. A kirdly Budara vonult vissza, ahol a kuria itéletét kévetve
megparancsolta, hogy Hunyady fiait vessék bortdnbe, s hogy az 1dosebbik-
nek, Laszlonak, a grof gyilkosanak fejét vegyék. Matydst fogolyként Auszt-
ridba viuwe, s Csehorszagba tAvozvan meghagyta, hogy kdvesse 6t A kirdly
maga néhany napot idozou Pragaban, s vagy halalos kér miatt, amint 16b-
ben allitjak, vagy méreg altal, amint masok bizonygayak, elhunyt — igen
nemes ivadék volt, mind atyay, mind anyai eredetét tekintve uralkodoktél
szarmazotl.

Mikor a kirdly lehunyta szemet, Matyas még ugyanazon a napon Praga-
ba tartowt, 61 magat pedig Gydrgy kormanyzé érizetben 1artotta. LaszI6 tes-
1ét Bsatyja,.1V. Karoly rémai csdszar mellett a pragai varban Szent Vitus
szentélyében temetiék el. Laszlé kiraly halala utan az utéd megvalasziasa-
nak napjat a magyarok januar 1-jére tiziék ki, Az clokelék nagy szadmban
jottek dssze Budan, akik kdzt jelen volt Rylagus (sic!) Mihaly nagy katonai
kisérette] korilvéve; vgy tartjak, hogy tizenharomezer lovas és hétezer gya-
logos kovette, akiknek Pesten volt az allomashelytk. Mihaly, Hunyadi fele-
ségének batyja, s Matyasnak nagybatyja volt az, aki unokabccse, Laszlg
meggyilkolasa miatt az orszag baréival adaz ellenségeskedést folytatott,
Ezeket Mihdly hatalma nem csekély félelemmel téliotte el, s mivel mar
nem wralta félelem a gyiilekezetet, gy vélte, hogy szabad kiralyvélasztas
lesz. Mihaly pedig megérkezvén a gyiilekezetbe azt mondta, hogy nem azért
hozta magdval a fegyvereseket, hogy az egybegyiltek ellen kényszert alkal-
mazzon, am hogy elriassza azokat, ha volnanak ilyenek, akik az el6keldk és
a nép szabad kirdlyvalasztasat megkisérelnék megzavarni. Arra pedig csu-
pan mint az orszag lakdi kozdl egy figyelmeztet, hogy emlékezzenek Hu-
nyadi Janos jotéteményeire, aki egymagaban lizte el Magyarorszagrdl az
egész ook sereget, s népének dicsd gybzelmeket szerzett, am érdemeiért
csiifos jutalmat kapott. Fiai kozil egyiket kegyetlendl megdlék, a masikat
fogolyként orzik Csehorszagban, s hogy a barok felelevenithetnék Janos
emlekezetét, Matyast fogsagabdl kivalthatnak, s azon orszag élére allithat-
nak, amelyet atyja sajat vitézségével védett meg; s hogy tiirhetetlen, hogy e
hatalom kiilfsldieknek jusson, © mindenkinek megkegyelmez, akik unoka-
teese ellen cselt szétiek; az orszdg javat tartja szem eldtt; s ha ugy véngk,
hogy az orszagnak valaki méas nagyobb hasznara volna, ugy semmi akada-
lya, hogy a kevésbé derekat véalasszak meg. Egy ideig kéiséges volt a dolog,
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mivel a bardk kdzit] mindenki féltetie az életét. Végiil létrejott a kiengeszie-
16dés az eldkeldk kozot, amely szerzéjenek Joliannest, a Szent Angyal bi-
bormokat, a kivaléo miiveliségi és erkdles: férfie tartjak, aki apostoli kévet-
ként tevékenykedett; Matydst pedig tizennyolc éves koraban, januar 24-én
negyvenezer férfl kirdllya kialtotta ki, akik a befagyott Duna kézepén all-
van vanak a titkos valasztas eredményére — nehezen tirvén a nagy hide-
get. 8 most ki ezt olvased, mondd meg elbre a jovot! Ez egyenesen az em-
beri allhatatlansig egyedilallé bizonyitéka: kér majdnem azonos kort és
erkdlesi ifji kaziil az egyiket, mig ifjo felesége naszagyat ékesiti, a kiralyi
udvarbél sirba hurceljak, a musikal, mig reitegve varja a halalos itéletet, a
borténbé] kiralysadgra hivjdk meg. Ugy tartjak, hogy szabadsagat Csehorszag
kormanyzdjatdl igeretekkel és mas alkukkal valtottak meg. Csodaiatos, hogy -
anyjat nem &lte meg a hirtelen drém, hogy a szerencsétlenségektdl meg-
gyotort asszony eldbb hallotta fat kiralynak nevezni, minthogy azt fogsdga-
bél kivaltoudk volna.

Magyarorszig azon részét, mely a Dunan tilnan kelet felé fekszik, €s
most Sepusiumnak hivjak, hajdan a pepidik laktdk. A hirhedt cseh nemzeti-
ségii lator, Examites, akit a huszitak halalos mételye megfertézite, nagy
joakaratilag Gsszegyiijiotte a mindenfeld] hozza igyekvd zsakmanyra éhes
katonakat, akiket testvérének nevezett, s a maga szamara létrehozott epy sa-
jat — igen jovedelmezd — vallast, s az arra alkalmas helyeken véderddaket
épitett ki, hogy azokbol hol az egyikbe, hol a masikba at lehessen futni, s a
zsdkmanyt minden honap végén fejenként elosztotta. A zsakménybodl az sem
kapott tébbet, aki az osztozkodés elétt egy hénapot, mint az, aki egyetlen
napot toltétt a tiborban, s vétetett a testvérek sordba. E szabalyhoz az evan-
géliumbdl vettema megerdsitést, mivel az Ur szélejében dolgozé munkasok
szdmara egyenld bért igértek azoknak, akik az els, és azoknak, akik a ti-
zenegyedik draban jotiek. E szivetkezés oly nagy terileten folytatta foszto-
gatasait, hogy mar &tezer fegyveres harcolt volt soraikban, s ez naprol nap-
ra ndvekedett; masképp nem lehetett szétverni éket, minthogy magit a ve-
zért, Examitest meghivtak Laszla kiraly zsoldjaba. '
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II. fejezet
Transsylvaniarél és az azt lako teuton,
siculus és valachus néproél.

Transsylvama teriilete a2 Dunan tilnan fekszik, hajdan a didkok, ama vad
s a romaiakra mért sok vereség altal hiressé lett nép lakta; a mi korunkban
pedig hdrom nemzet lakja: a rewtonck, a siculusok és a valachusok. A teuto-
nok Szaszorszagbdl szarmaznak, bator s hiboniban gyakorlott térfiak, a hét
megye wian, amelyet laknak, anyanyelvilkon siebenbiirgenieknek nevezik
dket. A siculusokat tarjdk a legdsibb magyaroknak, s az elséknek mindazok
kézil, akil_cﬂa régi Magyarorszaghol e tartomanyba jéttek. Ezen okbél, noha
foldjeiket sajat keziikkel mivelik és falun élvén dllatcsordikat legeltetnek,
megis nemeseknek nevezik Sket, s ha egymassal talalkoznak, egyik a masi-
kat nemesirként készonti. Addt nem fizetnek, kivéve abban az esziendében,
amikor Magyarorszag kirdlydt megkorondzzak. Akkor ugyanis, ahany csa-
ladf6jiik van, annyi 8krit adnak a kirdlynak, s ezek szamdt hatvanezer folé
becsiilik. Ha azonban hadba hivd parancsot kapnak, s nem engedelmesked-
nek, halalbiintetéssel sijtjak ke, s javaikat a kincstar szamara elkobozzak.
A valachus itdliai nemzet, amint errél révidesen be fogunk szamolni, mégis
csak kevés olyan, harcban jarias férfit Jehet talalni a transsylvanusok kdzitt,
akik ne tudnanak magyarul. E tartoményban volt az a kiralyi koroninak
alavetett vigros, amit Bistritdnak hivtak, Ezt Laszld kirdly, amig Bécsben
lakott, Hunyadi Janosnak adomdnyozta. A varos lakoi ezt nehezen viselték
és sokéaig ellendlltak, kényszer hatdsa alatt azonban mégis végrehajtottak a
parancsokat, am Janos halalat kivetden, s miutan fiat, Laszlét Budan meg-
8leék, Rylagus (sic!) Mihalyt, aki Janos masodik fia, Mdtyas szimara kive-
telte az nralmat, ritul elkergették, 6 azonban, amint Laszlé kiraly halalardl
tudomast szerzett, hadsereggel tért vissza oda, a varost erszakkal elfoglal-
ta, a lazado polgarok kozill egyeseknek szemét vajatta ki, masoknak kezét
vagatia le, ismét masokat megdletett, a véarost felgyajtassal pusztitotta el;
nem sokkal késébb Transsylvaniiba koriilbeliil hiromezer térék hatolt be,
zsakményként nagy sereg allatot és embert hajtottak el. Ezeket a szebenick
s maguk a teutonok iildozdbe vették, s igy teljesen megsemmisitették Sket,
€s a zsakmanyt visszaszerezvén gybztesen tértek haza. Alighogy megér-
keztek a varosba, mikor Mihély mas irdnybél megjelent nem csekély hadse-
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reget vezeivén, el6készitvén ennek a varosnak a pusziulasdt, amely Bistita
lakéinak segitséget vitt az & ellenében. Am mivel a szebeniek kivaldan
megerdsitett varosukon belill maradtak, kivinsdga meghmisulvan fenyege-
16zve tavozoll. .

A magyaroknal a mi idénkben halt meg Justinopolisi Paulus Vergerius,
eme gorog és latin irodalomban képzen férfid, akinek i6bb olyan munkéja
maradt rank, amelyet a muvelt emberek dicsémek. Arrianust, aki Nagy San-
dor tetteit gordg nyelven irta meg, 6 forditotta — Zsigmeond csaszar biztata-
sara — latinra. frt a nemes erkdlcsokrd] is, edrog és barbar baratsagokat
Lotou, Malatesta ellen, aki Mantua féterén leromboliatta Maro szobrat, ki-
valo invektivat adott ki. Azon magyarok kozil, akik korunkban humanista
stdiumokat miiveltek, kiemelkediek — kettérdl tudunk — Janos, véradi
pispdk, ki a kirdlyi kancellari tisztel viselie, s a mdsik Janos, amannak né-
vérének fia, aki Veronai Guarindnal tanult gérdg és latin irodalmat, s egy-
arant kitiinden irt versben és prozdban: dket mindazonaltal szlavdn szarma-
zasuaknak tarjak. A jogtudomanyt igen sokan mivelték, akik kazil kitiing a
Kanizsai nemzetséghodl szarmazd Dénes, aki az esziergomi egyhazat kapra
meg, s megbecsiilést vivolt ki magdnak — miként az el6bb mondotiuk —
bibornokként is. ...

Valachia igen széles teriilet, mely Transsylvanianal kezdddik, s cgészen

a Fekete-tengerig terjed. Siksag szinte az egész, s vizben szegény, kizépen
a Duna folyo szeli ketté, északi részét a roxanusok foglaltak el, akiket a mi
kerunk mar ruténoknak nevez, és a Thira folydval szemben a szkiiak no-
mad népe, akiket ma tartarusoknak hivunk. E fdldet haydan a getak lakidk,
akik Dariust, Histaspis fiat il megfutamitvan veriék vissza, s Lysimachus
kiralyt életében hatalmuk ald vontak, és Thrakidt sok pusziitassal gyotonék.
Végiil a romai fegyverek leigaztak és elpusztitottak 6ket. A romaiak koldni-
ajat, amely a dakokat tartotta féken, hajdani vezére, Flaccusnak a nevébdl
" levezetve Flaccianak nevezték. Majd hosszu id6 elteliével, amint a 526 ejté-
sének romlasival Valachidnak mondtak, lakdit flaccusck helyett valachusok-
nak hiviak. E nemzet nyelve szinte rémai, noha nagyrészt megvaltozott, igy.
az italiai ember szdmdra alig érthetd. A valachusok kézdtt a mi idonkben
két pan volt, a danusoké és a dragulaké: am az utdbbiak gyengébbek voltak
a danusoknal, s azok sokféle médon legydziék Sket. A dragulak azonban a
tordkdket hiviak tamaszul, akik fegyvereinek segitésével a danusokat szinte
teljességgel kiirtvan ket elpusztitottdk. Am a danusoknak Hunyadi Jinos
segitséget nyijtott a magyarok hatalmaban bizakodvan, azonban nem is
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annyira az & kordbbi allapotukat allitoua helyre, mint maganak szerzett di-
cséséget és kincseket. — Minthogy a danusoknak a t516kok hatalmabél el-
ragadott féldjeit azert foglalta el, haogy maganak s utédainak 8rokds biroda-
lomként megtarthassa. A valachusok lakjak a Duna szigeteit is, koztilk
Peuce szigetét is, amelynek a régiek kdzbtt nagy hirneve volt, s Thrikidban
15 vannak telepiiléseik. A valachusck egy része a 16r6kok, mas része a ma-
gyarok fennhatosaganak van alavelve.

Nem keriilte el a fipyelmiinket, hogy feletiébb nehéz e tariomanyokai
leirni, mivel dgy taldljuk, hogy azok a szerzdk maguk is, akiket utanozni
ilik, nem csupin kilénféle, hanem egymasnak is ellentmondd s feleinébb
ellentétes véleményt képviselnek, €s maguknak a tartomanyoknak a hatarai
1s az uralkoddk hatalma és befolyasa folytdn gyakran valtoztak. Ugyanis
amely tartomany hajdan felettébb nagy kiterjedésii volt, a mi korunkra el-
tint vagy igen kicsiny. Ezzel szemben pedig, amely hajdan nem létezett
vagy igen kicsiny volt, azt most felettébb nagy kiterjedésiinek €s igen virag-
zonak latjuk. Longobardiat s Romandiolat dseink nem ismerték, a mi ko-
runk pedig nem ismeri Insubridt, Aemilidt és Flaminidt. Macedonia Aema-
thio kiraly uralkodasa idején — akirdl Aemathidt elneveztek — 1gen sziik
hatarok kdzé volt szoritva: késdbb a kirdlyok vitézsége és a nemzet igyeke-
zete folytdn leigazvan a szomszédos neépeket, széltében-hosszaban messze
kiterjesztették, Bocsassa meg tehit — gy vélem méltanyosnak —-, ha vala-
ki irdsomat olvasvan nem talalja a fdldrajzi helyek azon hatarait, amelyeket
maga vagy elméjében elképzelt, vagy masnal talalt, amelyeket vagy masok-
to] hallottunk, vagy antik vagy 0j szerz6ktél valtoztatas nélkiil vettiink ai, s
noha nem szandékunk [ldrajzi leirdst adni, olykor a térténetr mi, amelyet
irunk, a fdldrajzi helyek bizonyos leirasat kéveteli: ngyanis igy elbeszélé-
siink vilagosabba valik.
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I11. fejezet
Thrakiarol és az ott él6 néprél, arrél, hogy Constantinus,
rémai csaszar hogyan tette naggya Bizancot,
amelyet Konstantinapolynak is neveznek,
falakkal és csodasan szép épiiletekkel.
Tovabba a Szentlélek szarmazasarol tartott zsinatrol.

A valachusok és a magyarok utdn, akikrél szé volt, a thrakok tettei ki-
niljAk magukal eldadasra. Thrakia pedig — amint a legtabb szerzd, s
maguk a kivalébbak is hagyomanyozzak — a leghatalmasabb tartomany,
amely széltében és hosszaban igen nagy kiterjedésii. Keleten a Fekete-ten-
ger és a Marvany-tenger fekszik vele szemben. Délrél az Egei-tenger és a
Strymon folyd s a macedon {6ld. Eszakon a Duna hatdrolja. Nyugati hatara
a Poeoni hegyeknél és Panndniandl, a Szava folyonal fekszik. Ugy latom,
hogy a veronai Plinius is ezen a veleményen volt, s maga Strabo is, aki
hatirozottan allitotta, hogy a Haemus-hegy gerince kdzépen keuéoszija
Thrakiat, s ugyano nem kételkedik abban, hogy Thrakiat dardanusok, tribal-
lusok és mysusok lakjak. Azt pedig, hogy a triballusok azon teriiletet lak-
tak, amelyen késébb a rascianusok (avagy serviusok) élnek, senki nem ta-
gadja, aki a regiek irdsait a dolgok jelen alldsaval dsszeveti. A mysusok vi-
szont a iriballusok mogott kelewre egészen a Euxinus folydig terjeszkediek,
s @ Duna és a Haemus-hegy kozti lakéhelyek jutottak nekik: ezeket ma bol-
garoknak hivjak. Mogotik a dél felé hizodo tengeri térség egészen a Hel-
lespontusig romai teriilet, s a gordg nemzeté volt, 4dm minthogy hajdan e
teriilet is a barbaroké volt, és a mi idonkben, mivel a gérogsk birodalmar
elpusztitottak, a 10r6kdk uralmaval ismét a barbarok kozé siillyedi. E 1arto-
mény fBvarosa Bizanc, amit kordbban Agiosnak is neveziek. Ezt a spartaiak
alapitotiak Pausanias vezetésével; az wtokorra hagyomanyoziak, hoegy nekik,
midén Apolléntédl anicsot kértek, hol keressenek lakhelyet, azt adta tudtuk-
ra a joslat, hogy a vakokkal szemk&zt helyezzék et otthonukal. Vakoknak
pedig a megaraiakai, Chalcedon alapitdit nevezie. Ezek ugyanis, mikor haj-
dan Thrakidba hajéztak, megpillantottak azt a helyet, ahol késébb Bizanc
felépiilt, elhagyvan az oly gazdag partot, egy kevésbé virdgzot valasziottak
a maguk szdméra Azsidban — ezt mondja Strabo. Constantinus csaszér
azonban, aki a “Nagy” melléknevet kapta, amikor elhatarozta, hogy a biro-
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dalom székhelyét Roma varosabdl keletre helyezi, hogy eziltal kénnyebben
gatat vethessen a pariusok betoréseinek — igy hagyomanyoztak rink az
egvhazi szerz8k —, Trojdba ment, s ott vetette meg a kiralyi varos alapjait,
ahol hajdan Agamemnon s a tobbi gérég vezér Priamos kiraly ellen harcol-
va feldllitotta satrdt. Azonban 4lmaban figyelmeztetést kapott, ugyanis a
megvaltd Krisztus mas helyet jelolt ki, mire a megkezdett munkat — ami-
nek a nyomai még sokaig megvollak — befejezetleniil hagyta, s Thrakiaba
hajozvan Bizancha igyekezett, és azt mondotta, hogy neki a helyet isteni
intés mutatla meg, majd a virost megnagyobbiiotta, 1j falakat emelt, {felma-
gasodd tornyokat épitett, a legragyogobb magan-, és kézkincsekkel €ie:
sitette, s oly nagy disszel latta el, hogy méltan lehetett masodik Rémanak
nevezni. A régi szerzék, akik még virdgkoraban lanak Bizéncot, inkabb
vélték istenek, semmint csaszarok foldi lakhelyének. A csiszdr a virosnak
az U] Roéma nevet adta. Am mégis a koznép makacssaga gy6zedelmeske-
dett, hogy inkabb alapitdjarol Konstantinapolynak hivjik. Ebben a varosban
a csaszarok alatt sok egyetemes zsinatot tartottak, a keresztény vallasbdl
kindva sok eretnckséget fojtottak el, sokat taliltak, amelyek kozill a Szent-
1élek szdrmazasardl szdld tartotta magat a legtlovabb, noha mar igen sok
zsinat targyalia és elvelette, mégis eljutott a mi korunkba is, mignem IV.
Jend papa alatt a firenzei zsinaton (amirél a maga helyén szé lesz) nem
csupan a latinok, hanem a gorogdk is elitélték és elutasitottak. Azonban,
noha Josephus pétridrka és lohannes csaszdr — akik abbél a nemzetbél
szarmaztak — a latin egyhdzzal egyetértd lélekkel a hitvallast elénekeliék,
mégis a konstantindpolyi egyhdz mintegy istentelenségnek tartotta azt hinni,
amit a romai egyhaz vallotr. Firenzében meghalt a patriarka, aki az egység
hive volt; s hazatérvén a csaszar sem sokkal élie til. Constantinus, aki 6t a
trénon kisvette, vagy mert becsaptak, vagy mert dnmagatol balga volt, sem-
miképpen nem latszott hajlani az egységre. Gregorius patridrkat is, az el6zd
patriarka utodjir, aki mar kozeledett a hit egységéhez, eliizte, otthonrdl le-
csapvan az egyhazi javakra. Ezért Miklos papa a szabin Isidorus piispokét
kiildte, a katolikus egyhaz bibornokat, e serény férfiit, aki mar létrehozta a
rutén egyhézat, hogy tudakolja meg, a gorég nemzet mily megfontolasbol
vetette el koveleinek zsinatat, amelyet a latinokkal egylitt Firenzében tartot-
tak. Isidaorus piispok mar a helyes itra terelte a csdszart és a tanacsot, amij-
kor a térdk habord, amelynek vezetdje és szerzéje Mohamed volt, mintegy
hirtelen tamadt viharként elsoporte Konstantinapoly lakoit, amird! kevéssel
késdbb a maga helyén szo lesz.
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V. fejezet
A magyaroknak Hunyadi Janos vezetésével
a torokok ellen viselt hiborajarél.
Valamint a misik haborardl, amit ugyanok viseltek
ugyanazok ellen — a Keresztények nagy romlasara.

Most mar, hogy eljutottam idaig, vépig is szeretném vinni e munkai.
Minthogy igen szerencsétleniil csatdznak Varmandl, amirdl nem sokéra szol-
ni fogunk, Hunyadi menekiilvén Szerbidba vonult vissza. Frkezésérél
Gydrgy tudomasi szerzett, elébe menvén elfogaua, s mintegy ellenségként
bérténbe vetette. Nem is engedie szabadon elébb, mig 1éle a hatalma alatt
allé, Hunyadi altal korabban elfoglalt vdrosokat vissza nem vetie. Nem sok-
" kal késébb, amikor Janos Széfia ellen vezette seregeit, s Ugy tinl, hogy
nem jelentékielen csapast fog mémi a térokokre, Gyérgy felfedie Muratnak
a magyarok &sszes terveit. gy Murat, mintegy figyelmeztetvén, széryl
pusztitast viut végbe a keresztények kdzot, amire a maga helyen utalni fo-
gunk. Amikor a 186r6kok bevetiék Konstantinapolyt, s azza) fenyegetdziek,
hogy seregiikkel Szerbia ellen vonulnak, Gyérgy immaron masodizben se-
gitséget kérveén atallt a magyarokhoz, s elment még Ausziridba is, és Laszld
kirdly elé jaruli, aki idds kora miatt tiszieletre mélid aggastyan lett volna,
ha vallasos érziilet élt volna benne: oly nagy tekintéllyel birt ugyanis beszé-
de, termete pedig oly nagy méltdsaggal. Folkereste 6t Kapisziran Janos, a
kisebb testvérek rendjének professzora, korunkban az evangélium hirdeidi
kozou életének tisztasagirdl nevezetes férfin, s megkérdezte, hogy meg ki-
vanja-¢ hallgatni. Miutan az beleegyezett, Kapisztran Janos kifejiette, hogy
mit hisz és tanit a Romai Katolikus Egyhdz, és tolmacs kdzvetitésével hosz-
szasan beszélgetett vele a szent tanitasokrol; hatdrozotian buzditotta arra,
hogy hagyja el nemzetének tévelypéseit. O végil e vilaszt adta: “kilencven
évet ¢ltem, nemn ismertem mas vallast, mint amit atyainkidl atvetem. Eddig
alattvaldim, noha boldogtalannak, dm bélcsnek tartotiak, de most, mivel
gyakran dsztokélnek erre, mar aggastyanként kivansz balgava tenni: inkabb
akarom ‘életemet kotél alal befejezni, semmint atydim hagyomanyait el-
hagyni”; s miutdn ezt mondta, eltdvozott szeme eldl: ily veszedelmes meg-
dtalkodni egy karhozatos vallasban, Gy&rgy hazatérvén, miutin megtudia,
hogy Szilagyi Mihaly — aki akkor Fehérvar hadi erejének élén allott —, s
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fivére, Laszld kocsin utazvan elhagytak a varost, katondkat kildéte, hogy
azok oket vagy fogjak el, vagy pedig 61jék meg. Mihaly, amikor €szrevette,
hogy ott van az ellenség, a kocsirél leugrott, s a magukkal vitt l6ra szallt, s
igy elmenekiilvén megmenekedett. Laszlér a kocsin talalidk, s szamos seb-
bel atszaratvan és szétmarcangoltatvan meghalt; am ezt Gydrgy sem vitte €l
biintetleniil. Mihaly néhdany nap milva megtudta, hogy Gydrgy a Duna part-
ja mentén utazik, fegyveresekkel megtamadta, foglyul ejive elhurcolta, s
Jobb kezérdl két ujjat levagott, amikor az karddal védekezett. Gydrgydt
nagy témeg aranyért valtotidk ki, azonban a 1ovabbiakban nem sokaig ¢lt
mdr, mert megcsonkolt kezének vérzését nem tudiak elallitani, és ez leut
ama hitszegé ember haldla. Utdna fia, Lazar ragadia magahoz a korméany-
zast, kizarvdn abbol Gybdrey nevi fivérér, akit hajdan Murat vakitott meg.
Lz névérével egyint — akirdl mar elmondwk, hogy Murat vette felesegiil
— Mohamed hatalma ald menekiilt, 4m hidba kérte annak segitségét. Majd
meghalt Lazar, akinek droksége felest nem csekély viszaly tamadt. Gydrgy
azon igyekezett, hogy a t6r6kok segitségével maganak kévetelje atyja biro-
dalmat. Lazar magdra marade felesége magyar segitségért kbnydrgdtt, sem
Catecuzina, hapdan Cille: Ulrich {elesége és Gyorgy lednya nem adta fel
reményét az orokrészre. A magyarok meghivtak Johannest, a Szent Angyal
bibornokat, aki el is ment oda, hogy a rascinai varakat, amelyek elzarjdk a
16r8kok el6l Magyarorszig felé az utal, vagy az apostoli szék nevében
visszavegye, vagy gondoskodjék arrdl, hogy azok a magyaroknak vissza-
adassanak: ezen dolgokat elvégezvén nagy veszedelmek kozepette (ugyanis
alig tudout a wréksk keze kozil kimenekiilni) visszatért Budara.

Mi most kisérjiik figyelemmel Murat ténykedését, amelyet menet koz-
ben hagytunk el! Nagy férfia volt 8, békében és hdboruban az &véi szamaéra
oly kedves, mint a mieink szamara gyiildletes; szazezer harcossal 1ért be
Magyarorszagra, széltében felddlta e vidéket, s csupan a terméketlen eszten-
d6 gatolta meg abban, hopy elfoglalja az orszagot. Az ellatas szikdssége
arra kényszeritette, hogy visszaforduljon. Jend papa 4ltal az 6 ellenében
kiildstt Julianus, a Szent Angyal bibornoka fellelkesitette a magyarokat, s
ravette 8ket, hogy fegyvert ragadjanak. A keresziény sereg egészen Szofia-
ig, a nagy Arcusig eljutott. A wrokokkel igen szerencsés kimenetellel gyak-
ran csaptak Gssze, amiben Hunyadi Janosnak hatalmas érdeme voli, aki ak-
kor a hadakat vezette. Az 6 neve az ellenség eldut oly rémiszid volt, hogy a
sird gyermekekre anyjuk Ugy parancsolt csendet; hogy Janos megjelenésével
fenyegette meg Gket. Mégis tekintélyes szamban gyiliek dssze a tordkaok,
mikor nem haboztak, hogy Osszecsapjanak a keresztényekkel. Am a csata
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kimenetele nem volt oly kedvezd a 16rokék szamadra, mint amilyen elszant
volt a lelkik: s a magyarok vitézségétd! legydzetvén, miutén koziililk a ma-
gyarok sokakat megoliek, megfutontak. A magyarak, akik részt vetiek a csa-
taban, sajdt tetteiket dicsvagybdl nagyebbitottak, s a nagy dolgokat nagyob-
bakként elbeszélvén Frigyes csaszarnak azt irtak, hogy a haboriuban a 1616-
koket legydziék, az ellenséghdl harmincezer embert dltek meg, s még sok-
kal tobbet ejiettek foglyul. A Szent Angyal bibernoka levelében azt erdsi-
tette meg, hogy e csatdban az ellenséghdl csupan hatezren estek el. Kilenc
hadi jelvényt zsakmaényoliak. Azon a véleményen volt, hogy Hunyadi Janos
nem csupan kivaloe vezéri, hanem kivald katonai erényével is kitlint — s
neki adwak hitelt. A 1orokéknek a keresztények ezen gybzelme 16bb félelmet
okozott, mint kart, mivel agy véliék, hogy nem csupan a magyar, hanem a
német erék is megmozduliak ellenik. A veszély1él valé félelem foldre sij-
totta 6ket, s igy, mintha az egész nyugati vildg osszeeskiidéut volna elleniik,
békét kértek. A magyarok, mivel jol ismerték sajat erdiket, a gydzelmet
nem annyira fegyveres erejiknek, mint inkabb a véletlennek tulajdonitottak,
s veszélyesnek tarvan a szerencsét njbol megkisérieni, az énként felajanlott
békefeltételeket nem utasitottak vissza. Tiz esztenddre kdtdttek fegyverszii-
neter, s ezt mindkét fel eskiivel erdsitette meg — sajat vallasa szerint; Szer-
bia uralkoddjanak visszaadidk, amit az a habord révén elvesztett. Ezen do-
log kényelmetlen volt Julianus bibornok szamiéra, aki gy vélte, hogy a
gybzelmet ki kell vivni. Jend papanak sem lehetent volna kellemetlenebb
dolgot hiriil adni, aki lelkében legnagyobb gonddal a keresziény hit terjesz-
tése irdnt viseltetett. Megirta ehdt a bibornoknak, hogy érvénytelen a szer-
z6dés, amit szemt kételemmel az ellenséggel kotouek, anélkiil, hogy az 6
tanacsat kikériek volna. Ulaszlonak, Lengyelorszag kirdlyanak, aki ezid6tdjt
Magyarorszigon uralkodott, megparancsolta, hogy bontsa fel a megallapo-
dast; eskiije alol felmentette: konyorgésekkel és fenyegetésekkel kikénysze-
ritette, hogy j haborit kezdjen. Segitséget kért a keresztény fejedelmektol,
am Filopdn, Burgundia hercegén kiviil senkiben nem tdmadt fel a keresz-
ény vallas féltése: egyedil 6 szerelt fel hajohadat, amely eljutott egészen a
Hellesponmusig, s megkisérelie, hogy elzdrja a torékok €16l az Azsiabdl Fu-
ropaba tdrténd atjutast. Ferenc, velencei bibornok, Jend unckasccse, akit
tobbekkel egylint odakiildiek, allott a flowta é1én. Ulaszlonak, aki idegen or-
szagot foglalt el, a sajat dolgabol ugy tiint ki, hogy a tartoméany lakéi igenis
aggodnak a habond mian. Segitséget hivou tehir Lengyelorszagbol és Cseh-
orszaghdl s a tibbi szomszédos néptdl, seregeket vont dssze Magyaror-
szagrol, s elhatdrozta, hogy betér a 6rokok foldjére; vgy mondjak, hogy
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Hunyad: Janosra bizta a tabor, s koriilbelidl negyvenezer tovas gondjat, leg-
tébben azt allitonak, hogy e szam fele akkora volt, s hogy ¢ vallalkozasban
Magyarorszag leptdbb fénemese és fopapja is részt vetl. Julianus, a Szent
Angyal bibornoka jonéhany keresztes vitézt vitt magaval. Valachian keresz-
tiil veitek az ujukat, majd a Dunan dtkelve Moesiaba értek, hogy onnan sik
¢s nyilt terepen mehessenek 4t Rumalidba. Murat értesiilvén az ellenség ér-
kezésérol — mivel nem bizott eléggé abban, hogy a gorogdk és a torékok
Lurépaban maraduak — seregét azsiai katonakbol allitotta Gssze. Azonban
aggodalommal 16lt6re el lelkés a tengerszoroson valo atkelés gondja, mert
jol tudta, hogy az apostoli flottdt a iengerszores nem fogja feltartoztatni.
Aggodalmaskodott, s — ugy mondjak — sok mindent forgatott elmejében,
am némely genuai leveue gondjat a valiardl, mivel mepigériék, hogy meg-
kapvan a bért sajar hajoikon viszik at a sereget. Van egy hely, ahol a szoros
szélessége Tiem t6bb 6t stadionnal, a Marvany- és a Fekete-tenger kozott:
ekkora azon tavolsag, amely Eurdpat és Azsiat elvalasztja egymastol. A
régiek azt mondtik, hogy a thrak Bosporus a bizanci foldnyelviél majdnem
hatvan stadion tavolsdgra van. Itt kelt a1 Murat screge, a szallitdknak a ka-
tonak utdn, akikrél ugy tarjak — ha igaz a hir —, hopy szdzezren voltak,
fejenként egy aranyat fizetve. Ugyanis a keresztények elérték azt a helyet,
amelynek a neve Vama, amikor hiriil adtak, hogy az ellenség megszamlal-
hatatlan serégei érkeziek. Ulaszlonak és a bibornoknak az volt a vélemeénye,
hogy tavezniok kell, nchogy az ellenség bekeritse dket, s hogy egy védett,
hegyes helyre kell vonulniuk. Hunyadi azt mondta, hogy & szembeszall ve-
liik, s mivél ismeri a térdkok erejét, s hogy a hiritk mindig nagyobb a valo-
sagnal, s még ha minden 616k 1s itt volna, mégis gyengébbek volndnak a
magyaroknal. ... A keresztény sereg — nem rendezetlen csiirheként, sem
pedig malhatdl nilterhelten, készen allowt arra, hogy varakozzék, s aria is
hogy elére nyomuljék — nem csupan a vezér jeladasara, hanem puszta inté-
sére is. Ezzel szemben, ha a 16rokok erkslesét tekintjik, inkdbb asszonyok-
nak mint férfiaknak kell dket tartanunk; ha a keresztény sereg, amit a mag-
yar kirdly vezetet, elmenekiilt volna, s amelyben az apostoli kévet is volt, s
amelyben oly sok igen nemes elékeld is harcolt, soha 16bbé nem lett volna
a magyaroknak batorsédga a térokok ellen harcolni. Hunyadi véleménye gyo-
zott, vartak az ellenséget, s a kivetkezd napon vagy nagyobb seregek latva-
nyat nyujtottak mint amelynek a hire elrerjedt, vagy a mindentdl félék sza-
méra tlint minden nagyobbnak, vagy mivel Murat a katonak egytivé szoritd-
saval semmivel nem maradt el az altalanosan elterjedt véleménytéi; Hunya-
di megrémiilt ezen latvanytdl, s elészor mérlegelvén letkében a veszély
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nagysagat, a kirdlyt menekiilésre intette. O a tanics késé voltat bizonygat-
van azt mandia, hogy a menekiilés veszedelmesebb, mint a harc, s hogy a
csata megkezdése utan gydzelmet fehetett remélni: gyakran a nagyobb had-
seregek hatraltak meg a kisebbek el6u, s nem annyira a harcosok sokasaga,
mint inkdbb merészsége és rendezeusége biztositottdk a gydzelmet; hogy
Isten is a jobb iigyre tekint, s kegyesebbnek mutatkozik a kevesek irami
{csak meglegyen azokban a merészség), s hogy a menekiilék dtengedik a
gydzelmet az ellenségnek, hatat forditanak, s hagyjik, hogy az 6véik sorai-
ban nagy puszlitist vigyenek végbe. A kirdly haraggal telve Janosnak tegna-
pl magasztos szavall is szemeére vetetle, 5 megparancsoita mindenkinek,
hogy ragadjon fegyvert, s varakozott a csatdra. Murat a kézeli dombon al-
lott meg, ahonnan dvéit és az ellenséget egyardnt szemmel tudia tartani, s
mivtan a harci jelet megadtak, tizendtezer lovas, hogy kikényszeritse a csa-
1at, csapatot alkotvan rohamot intézett a keresztények ellen. Némelyeknek
fehér felsé ruhajuk vériruhdzawuk felen volt, s ezeker — mivel a szé! lebeg-
tette — szamyként hordoziak maguk elit: ugyanennyi ragyogd hadikontds-
be &ltézott harcos kdvette Gket. Latszott sok 16 arany kantarja, és sokak si-
sakja csillogott az eziisti6] 5 a dragakovektdl, még magukai a kardhiivelye-
ket is silyos és nagy gyongyok ékesitenék. Nem vonakodtak a keresziények
az Osszecsapastdl, elszant lélekkel kezdiék a harcot: felsd seregitk megfuta-
mitotta a (6rokdket, s az elsd rohammal koziiliik a lehetd legiibbet 6lt meg,
Nagy fElelemmel 161t61te ¢l ezen dolog Muratot, aki ilyet nem dtalvan rég-
vest elmenekilt volna, elarulvan seregét, ha a korildue allo szatrapak nem
ragadtak volna meg lovanak kantarjat, s nem rétiak volna meg gydvasaga-
ér1, s haldllal meg nem fenyegették volna a menekiitdt. Megdllt tehat —
noha akarata ellenére, a legbatrabbaknak megparancsolia, hogy ragadjanak
fegyvert, s 1ujbél megkezdie a csatat. Igen sok dran at a legnagyobb erd-
megfeszitéssel harcoliak, hol a 6rokoknek, hol a keresziényeknek mutatko-
zolt kedvezdbbnek a szerencse. Igen sokan estek el mindkét oldalon, dm a
10rokok koziil 1dbben, mivel testiik alig volt befédve, s igy a nyil és a kard
kénnyen atjarta dket. Végiil mivel 6rarél orira 0j ellenség lépett fel, s a-
sebesiiliek helyét épek foglalidk el, a magyarokat nem is annyira a vitézség,
mint inkdbb a szambeli folény gybzte le, lassankém kezdiek visszavonulnt.
Ekkor Uldszld &véinek csapataval, akiket — lengyeleket — nem tartott
maga irant kevésbé batornak, mint hiségesnek, hogy a gydztes ellenséget a
seregtdl elvonja, s hogy Ujra lelketl dntsdn a keresztényekbe, azon halmot,
melyrd] azt mondtak, hogy azon van Murat allasa, mindeniinnen kocsikkal
korilvéve megrohamozta. Ezzel Wj harc kezdddou, s 4j félelem szallta meg
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Muratot, remegés fogta el az egész tabort, s mar nem volt lelkierejiik meg-
allm. Ha Hunyadit s a kirdlyt ugyanazon elhatarozas vezette volna, és a ra-
mosolygd szerencsének kezét nyajtotta volna, nem kétséges, hogy azon nap
Muratot megiosziotta volna életétdl, s widdait a Gérdgorszag feletti uralom-
t6l. O azonban, mihelyst megpillantona, hogy a keresztény hadijelvények
tavoznak, magyar és valachus katonakkal eltavozott a csatarendb6l anélkiil,
hogy a kirdlyt koszontitte volna; s noha addig kétséges volt a gyozelem,
hirtelen menekiilésre fogta a dolgot. Taldn ugy tint ¢ hadiigyben jartas em-
bernek, hogy a harcban semnulyen kedvezé eredményt nem lehet elémi, s
inkabb akarta azt, hogy néhanyan megmenskiiljenek, semmint, hogy min-
denki elpusztuljan. A lengyelek e csatdban elszenvedett vereségiiket Hunya-
di meggondolatlansaginak s gyavasaganak tulajdonitottak, & maga pedig
azt panaszolia fel, hogy lanacsait megvetették. Uldszlo sorsara hagyatvan az
ellenség erdditményel kbzott batran harcolt, am lerdniottak lovardl, s legyil-
koltak. Fejér landzsavégre tiizve Gorogorszagon és Azsian keresztiil a gyé-
zelem jeleként mutogattak a népnek. A lengyeleket egy szalig leslték, kira-
boltadk a taboit, s ami kocsierdditményt talaltak: megilték a piispokoket, és
a jelenlevé magyar elSkeldk is ugyanezen veszedelemben lelték haldlukat.
Julianus bibornok, noha elmenekiilt a vesztett csatabol, am miutan mar az
ellenség eldl megmenekedett, a magyarok alnoksaga eldl mégsem tudott
megmenekiilni, Mikor lovat egy gazlonal itatta, véletlenil raleltek, s egyné-
mely zstvinyok felismerték, és ugy vélvén, hogy pénz van nala, lerantottak
lovarol, s meggyilkoltak, rubait elvivén a csupasz tétemet a vadaknak és a
madaraknak hagytak martalékul. Ez lett e nagy és csodilatra mélté férfiun-
nak a halala, akiré! nem tudnank megmondani, hogy tudoméanya vagy ékes-
szdldsa volt-e nagyobb. Ezen embemnek kedves volt a tirsasdga, megnyerd a
modora, élete minden életkorban fényesen ragyogd, s vallasos buzgdsaga
igen jeles, ami arra &sztondzte, hogy Krisztusért és az 6 halalaért mindent
elviseljen. A menekilé Hunyadit — amint eldbb emlifettiik — Szerbia ural-
koddja fogta el. A lengyelek gy hitték, hogy a kiraly még a haboni befeje-
zése utan sok éven dt élt, ugy vélték, hogy fogsagba esett, nem pedig meg-
olték. A velencei bibornoknak nagyban felréttak az 6t a vereségben terheld
biint, mert nem 6rizte a tengerszorost {(ami helyes lett volna), sem pedig a
keresztény fejedelmeknek nem adta hiriil, hogy a torokok atkeltek (ami
pedig masodik feladata lett volna). Az elesettek szdma felettébb bizonyta-
lan: annyi deriilt ki, hogy a torokek kozil sokkal tobben estek el a csatd-
ban, egyébként a seregek létszamahoz képest a keresztények sokkal na-
gyobb veszteségeket szenvedtek. A gy6ztes Murat sem a menekiilé ellensé-
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get nem kdveue, sem dvéi kirében nem hencegett dicsekvé szavakkal, sem
pedig — ami korabban szokasa volt — vig arcot nem mutatott. Megkérdez-
1€k tdle, hogy vajon miért ily felettébb szomaort, s nem ujjong azon, hogy
legy6zték az ellenséget: “nem kivannék -~ mondia — tébbet ily modon
gyézni”, és megparancsolia, hogy gyijtsék dssze a poggyaszt, s amely sere-
‘gei még megmaradiak, azokat haza kiildte. O maga Hadrianapolisba tér
vissza, s bevallolta a gydzelem esetére istenének tett fogadalmal Majd azt
forgatta lelkében, hogy nem az orszagos gondokban van az igaz boldogsag,
s félte a senki szamara sem 6rokké kedvezd szerencse allhatatlansagat,
Bsszehivvan tartomanyainak nagyjait, gyermekei koziil a legidisebb Moha-
medet tette meg maga helyett kirdlynak. O maga a magdnember életét ked-
velvén Azsidba ment nyugahmanak néhiny kisérdtarsaval, s maginos vallasi
gyakorlatoknak adia a4t magdi. Mohamed mellé, aki életkordnal fogva még
nem volt alkalmas a kormanyzasra, a 1orik szatrapak koziil a vagyonira és
tekintelyére nézve igen kivalé Calibassat rendelték kormanyzonak. A kiraly
tobbi fiat, nehogy valamely zavargdst szitsanak az uralom miatt, ezen nem-
zet szokdsainak megfelelden — meptliék. A t6rokoknél szerencsésebb ma-
ganember, mint kirdly gyermekének sziletni.
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VI. fejezet
A varnai gyalazatot lemosni vagyé Hunyadi Janos altal
gyorsan el6készitett masik haboriarol
és arrol, hogy Muratot elvonult életébdl visszahivtak,
hogy a haborit vezesse.

Nem csekély 1d6 telt el ezt kdvetdien, mikor sem a magyarok nem mer-
€k a 1616koket fegyveresen zaklaini, sem pedig a t6rékok a magyarokat. ...
Sem a torékéknek, sem a magyaroknak nem volt a haborihoz megieleld
kiralya, ezeket Hunyadi, azokat pedig Calibassa kormanyozta mas nevében:
Hunyadi elszantabb volt, s a hadvezetésben jiriasabb, és nem tudta a
Varndban elszenvedett gyaldzatot elfelejteni. Ezért éjjel és nappal arrdl el-
mélkedett, hogy milyen mdédon moshatna le a szégyent, s a kart hogyan
hazhatnd leginkabb helyre. A dolog szerencsés kimenetelére reményt nyuj-
tott a t6rékok nyugalma, akik mar régota nem tettek hdboris elkésziilete-
ket. Ugy vélte, hogy hianyzott erejiik és batorsaguk, s megfelelének itélie
. az id6t, amikor korabbi dicsdségét visszaszerezhets, és a torokdket — akik-
nek mégha volna is hadseregik, am nyilvanvaléan nem lesz vezéritk —
szétverheti, s gy vélte, hogy a vezér nélkiili sereget nem kell 1dbbre tarta-
ni, mint a sereg nélkili vezért, gy miutan régvest Magyarorszagrol serege-
ket vont Ossze, s cseh segélycsapatokat hivatott — zsoldos seregeket is;
nem jelentéktelen csapatot dsszevonvan ugy hatarozott, hogy a térokésk
ellen vezeti a hadsereget, és azt hitte, hogy annal elSbb athet rajtuk, s gydz-
heti le 6ket, mennél elébb kiild iizenetet Magyarorszagrdl. A dolgok kivite-
lezésében iigyesen és gyorsan jin el. Tervét Gydrgy, Szerbia uralkododja —
amint kordbban mondottuk — felfedte a torokdk vezetdi el6t, igy a nem-
zetre nagy s még nagyobbal fenyegetd veszéty mutatkozott. E hirté} meg-
rettenve a térokok nemigen tudtak, hogy mit tegyenek. Murat mar idésebb
volt, s magat a vallas gyakorlatainak etkdtelezvén letette az uralkodis gond-
jait; Mohamedrdl fiatal kora miatt azt hitték, hogy nem tudna a habon su-
lyos megprdbaltatasait elviselni, Calibassarél pedig ngy véliék, hogy az é
eseteben hidnyozni fog az irdnta valé engedelmesség, ami pedig a hiboni-
ban mindenek felett szitkseges. Zavartan kapkodtak tehat, hol erre, hol arra
valtoztattak dontésiiket, nem tudtak elhatarozésra jutni. Minthogy déntésiik-
ben a szatrapak is ingadoztak, tgy tiint a leghelyesebbnek, hogy elvonultsa-
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gabdl visszahivjak Muratot. Egyrészt ugy hitték, hogy a veterinok nem
lesznek hajlandék mias vezetése alatt katonaskodm, masrészt pedig a hadi-
szerencsél sem kivantak probara tenni, amely folytdn Murat vezetése alait a
gybzelemhez szoktak. Calibassa is e véleményen volt. Ezzel Mohamedet
mélyen megsértetie, aki arra vagyott, hogy hadi vallaikozasban férfiként
tinddkolhessen, s attdl tartott, hogy elveszitené a féhatalmat, ha atyja 0jra
magahoz vonna az uralmat: hiszen az emberek akaraia valtozékony. Igy
tehat az elkiildott kovetek visszahivtdk Muratot, aki hamarosan sereget allit-
vin fel az ellenség ellen vonult, s mintha csak portyazni ment volna, biza-
kodo katonakat vezetett. Hunyadi csapataival mar tiljutott Szofidn, megver-
te az egyes terilieiek vezéreit, akik ellene tdmadiak, az ellenséges féldeket
messze kifosziotta, s azon a helyen, amit Basilidnak hivnak, ittt tabor,
Amikor Murat seregének érkezését hiriil adtdk, Hunyadi nem virta meg,
hogy kihiviak csatazni, hanem 6 maga inditotta meg elséként a harcot. Az
tkozet megkezdése utdn a kiizdelem sokdig kétséges volt. Amely részen
Hunyadi harcolt, az ellenség szétszératvan menekilésbe kezdent, s nem cse-
kély mészarlas kovetkezett; hasonloképpen a sajai szarnydn Murat is gydze-
delmesen szétverte a magyarokal. Végil, amikor a gy6z4 a gybzdre tama-
dott, a keresztények nem tudiak ellendlini a térokok rohamanak, s noha vi-
tézsépiiket tekintve félényben voltak, szamuk miatt maradtak alul, nem is
legybzetvén, hanem 1nkdbb kifdradvan s eliizetvén tivoztak. Hunyadi, miu-
tan oveéit sem fenyegetéssel, sem kényérgéssel nem midta megallisra birni,
né¢hanyakkal elmenekiilt a haboribdl. Sok magyar elékeld, sét az egyhdz
jonéhany piispoke esett el e csatdban: a kozkatonakat egy szalig lemészarol-
tak, am a torgkok kozil sem estek el kevesebben — a gydzelmet sok vérrel
viviak ki, Murat pedig hazatért. Nem sokkal késébb Mohamedre hagyta
orszagit, amint azt mar kordbban elhaldiozta — ¢és meghalt. Osei szokasa
szerint testét Prusiban temeték el. Ez Bithynidnak egy varosa, azon azsiai
orszig fovarosa. Kevessel mieldtt meghalt, Murat feleségiil vette a nemes
Sponderbes penderaciai szarrapa leanyat, akitgl hat honapja egy Chilapinus
nevd fia sziletett, akit haldokolva Calibassara bizott. Az, hogy Mohamed
kegyébe férkozzék, az anyat €s a gyermeket kiszolgaltarta neki. Mohamed
— amint mondjak — harminc asszonylt hivatott, hogy felismerjék a fiut, s
miutan bizonyossaggal megallapitotta, hogy Mohamed sarja, az anyjinak
megfojeatvan adta vissza fat, fivérének kirdlyi szokas szerint rendezett te-
metést; uralménak kezdetét rokongyilkossiggal évén emlékezetessé. Van-
nak, akik gy taryjak, hogy Calibassa egy masik fiut adott ki Chilapinus-
ként, azt 81tk meg Murai fia gyanant, s Chilapinust titokban Konstantina-
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polyban nevelték fel. A vdros elloglaldsa utan pedig onnan is kiragadtak,
Velencébe hoziak, s § az, akit Callixins papa Mohamed fivéreként driztetett
palotdjadban. M1 azonban eme veszedelmet visszakiildtiik a gordgokhodz, no-
ha jol tudjuk, hogy sok e dologra utald jelet talaltak, s gyakran fogjuk latni,
hogy a borbélyok fiai kirdlyli méltdsagot t8ltenek be.
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VII. fejezet
Mohamed:ol a Keresztény hit megatalkodott ellenségéral,
s arrél, hogy Konstantinapolyt, Thrakia ¢ hadban
s keresztény hithen messze kimagaslé varosat feldilta.

Mohamed tehdi, miutan Muratol ellemették, igéretéhiez hiven magihoz
ragadia az orszag kormanyat, az 6sék intézniényen pedig sajat elképzelése
szerint modositoita. Sajat maga hozta meg mind a magén-, mind a kbztor-
vényekel, kincstarar gazdagitoua, ij addnemeket gondolt ki, nivelie serege-
it, az elékelékkel és az udvari emberekkel szemben dithéngeni s gyaldz-
kodni kezdett- Ez hat ama Mohamed, aki — amint fentebb emlitettiik — a
konsiantinapolyiak ellen hadat viselt, s akirél emlitést tenni — amint mar
megludiuk — nem lesz felesleges. Mar régdta forgatta elméjében Moha-
med, hogyan tdnd Konstantindpolyt hatalma ald hajiani, mivel gy vélie,
nem valik dicsoscégére, hogy van a t6rdk teriilet kbzepén egy varos, amely
nem hajlik meg hatalma eldt, igy annal nagyobb dics fogja Gvezni nevér,
ha azon varost foglalja el, mennél inkabb probalkoztak is azzal elédei, s
igen rut dolognak tartotta a megkezdett tervtdl elallni. Kevesekkel kiszdlvén
tehat tervéi, a Bosporus kapujahoz kézel a part mellett, nem meszsze a va-
rostél — mast szinlelve — hihetetlen gyorsasaggal er6dét épitett, s meg-
erdsitette azi, majd nem csupan hadat lizent a vdrosnak, hanem sok szer-
z6dés és eskil ellenére région meg is kezdte az ostromot. A gdrogok mee-
sejterték Mohamed szandékdt, s nem bizvan sajat erejiikben a latinokhoz
menekiiltek segitségért, s kénnyek kézt kériek 18litk tamogaiast. (Gyalaza-
tukra) siketek voliak fejedelmeink fiilei, szemeik pedig vakok, hogy nem
lattak, Gordgorszag eleste magaval hozza a keresztény vallas (6bbi részének
romlasdt is: bar magam inkdbb dgy vélem, hogy kéziilik ki-ki magangvii-
l6lségével vagy kényelmével volt elfoglalva, s ezért hanyagolidk el a kéz
javal. Mohamed ekézben mindeniinnen csapalokat vonvan dssze kiilldnleges
felszereléssel, [élelmetes elszantsaggal és lendileriel szaraz{sldon és tenge-
ren megtamadta a kirdlyi varost, foldalatti folydsokat s mély, rejtett arkokat
asatott, korbe sancot emelt, s varatlanul kétezer lab hosszisdgt hidat vere-
tett, ahol Pera varosandl a tenger aldmossa a véros falait, s oly magas fator-
nyokat épitett, hogy még a legmagasabb falakon is nilemelkedjenek, s igen
sokfajta gépezetet és hajitégépet alkalmazvan, megostromolia a varost, ame-
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lyet minden oldalrdl a legnagyobb erfvel védiek. Jénéhiny nap muilva
végil a kikialté hangia az egész thborban kézzétette: “Aprilis 24-én minden
katona ajanljon fel bajiot aldozatul, az azt kivetdé napon pedig legyen fegy-
verben, hogy a legnagyobb erdvel megostromoljak a varost; s harom napon
at a varos a katonaknak szabad prédaja lesz.” A kivetkezd napon a bhijiot
egészen ¢jszakaig megtartonak, Mihelyst azonban felragyogtak a csillagok,
meghivasokra s vendégeskedésre keriilt a sor, s igy ki-ki baratjaval, rokona-
val, ismerdsével vigan lakoméazott: amikor pedig eleget ittak — mintha
soha tobbé nem latnak egymdast — megdlelték, megesokolidk egymast, s
végsd buicsit vettek egymastdl. A varosban pedig a papok a szentek képma-
sait vittek kérbe, a nép kovette oket, aldozaual tisztitottdk meyg a véarost,
segitségért az éghez konyoréptek, testiiket bajitel sanyargattdk, s minden
polgar kénydrogve imadkozolt. Mikor cljou az éj, mindenki visszatért azon
helyre, amelyet védenie ketlett. A vidros falar mind magassagukrél, mind
pedig szélességiikidl az epész vilagon nevezetesek voliak, am koruk és a
gorogok elszenvedent jogtalansigai miawt hianyzott az oromzatuk és bastya-
juk; a kiilerdditések azonban feletiébb kivaldan meg voliak erdsitve. Eudl
reméliék a gorogdk megmenekedésiiket. A fegyveres katondk ugy ha-
aroztak, hogy a falak és a kiileréditések kézdu fogjak felvenni a harcot.
Ugy mondjak, hogy a varosnak szinte hdromszog alakja volt. Két oldalat
tenger mosta. Voltak olyan falai 1s, amelyek alkalmasak voltak arra, hogy
onnan a tengeri tAmadasokat visszaverjék. A maradék részt, amely a szaraz-
f61d felé nézett, a magas falak és a kiiler8dités utan (amint mar megjegyez-
tiilk) hatalmas arkok veszik kéril. A csatat kevéssel napfelkelte elétt kezd-
ték, s mivel a 16r6kok jobban tiirték a veszélyt, mint a késedelmet, s sebei-
ket és vérik hullasat a zsakmény édessége enyhitette, a s6tétben a harc a
16rokok nagyobb pusztuldsival folyt, mivel felilrdl darddkat hajitottak ra-
Juk, Mikor azonban megvuradt, s mindeniinnen jelt adtak, nem csupan
Konstantinapolyt, hanem magéat Perat is ostromolni kezdiék, hogy a gord-
goknek onnan semmiféle segitséget ne nydjthassanak. Minden légid szdmara
ki volt jeldlve a fal- és kapurésze, hogy a kiilon kidllt megprobaltatas k-
lénvalassza a batrakat és a gyavikat, s hogy maga a dicséségért valo ver-
sengés egyre inkdbb ndvelje a katonak vitézségét: azonos modon a hajos
szdvetségescknek is megparancsoltak, hogy a kijeldlt részeken nyomuljanak
elore. Fatomyokat vittek a varoshoz. A katonak csdkanyokat, faklyakat és
létrakat hoztak. Pajzsukat is fejilk f5lé emelték, siri pajzsvéddel vonultak
fel. A gorogok silyos szikldkat gbrgettek le, a szétrepedt és ingd pajzsvédet
landzsakkal és botokkal zavartak dssze, mignem a pajzsok eresztékét meg-
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hontvdn a megriadt s szétmarcangolt ellenséget leteritették: mészarlas kévet-
kezelt, s mar a 16r6kok elszantsaga is lanyhulvan kizényodsebben harcoliak.
Am jelen volt Mohamed, s a legbatrabbakat egyenként neviikén szélitvan
arra buzditotia §ket, hogy térjenck vissza a csataba: ezeket jutalmakkal ke-
csegleile, azokat fenyegetésekkel riasztotia. Ismét feltimadi a kiizdelem. A
tordkok 1jra a falakra rohantak, védllukkal nekifesziilve a kapukat déngeuék,
az wjraépitett pajzsvéden felfelé lépkedtek, s megkisérelték az ellenség land-
zs4jat s karjat megragadni. Ismér a mélybe vetették az épeket a sebesiltek-
kel, a félholiakat a holtakkal egyiitt. A kimuléknak killonféle alakjat s a ha-
14l sok arcat lehetett lami: Johanpes Justinianus, a ligurok Genudndl fekvd
fGvarosabaol vald nemes szarmazasa férfiv, aki az elmalt napokban egyma-
gaban Jatszou a varost védeni, e csatdban megsebesiilt, am amum vére hulla-
sal észreveite — nehogy a (&bbieket megrémitse — orvost keresvén, ti-
tokban visszavonult a csatdbol. A csaszar azonban mihelyst észrevette, hogy
Iustinianus elment, megtudakolta, hogy hova mens, s 6t meglelvén arra kér-
te, hogy ne hagyja el a harcot. Minden megindulas nélkiil megparancsolia,
~ hogy nyissak ki a kapul, hogy az visszalérhessen a varosba, s hogy sebét ott

apolhassa. Ugyanis driziék a varos kapuit — amelyeken a kiilerdditésekre
nyilt 0t —, nehogy a katondknak lehetdségiik legyen a menckiilésre, azon
kivil, hogy elszantabban allhassanak ellen az ellenségnek: idékdzben lany-
hult a védekezés, s a torokok — ezt észlelvén — erdsebben tamadiak.
Minthogy mar a fal egy részét ércbdl vald ostromgépekkel leddnisték, az
arkot nagyrészt feltoliouék, a romokon magukon atlépve a kiileréditésre fel-
hagtak; a gérdgdket kildziék helyiikrdl. A kapu, amelyet Johannes szimara .
nyitottak meg, mindenki szamara nyitva allott, boséges alkalmat nygjivan a
menekiiléste. Akkor a csdszar nem harcban — amint kiralyhoz illik —, ha-
nem menckiilvén a szoroskapu atjardban esett el. Féldresijivan s megta-
postatvan halt meg. A harcosok e tomegeben csak ketten akadiak, akik fér-
finak mutatkoztak, az egyik gorog, a masik dalmat, Theophilus Palaelogus
és Johannes Sclavus, akik a menekilést riak tartvan, miutan soka allidk a
16rokok rohamat, sokat lemészaroliak, végiil nem annyira legy6zetve, mint
inkabb a gy6zelemtdl kifaradva az ellenség letemei kézé hanyatlouak. Justi-
nianus miutan Peraba betért, Chiumba hajézout, s ott vagy sebe, vagy gya-
sza miatt betegségbe esvén dicsteleniil fejezte be életét. Boldog lett volna
— ha Bizénc falai kézt lehelhette volna ki lelkét. Mikor az ellenség benyo-
mult a kapun, a latinok s-a gérdgdk kozil koriilbeliil nyoleszaz katona halt
meg, részint hatulrél dofték ar dker, részint az Osszecsapasban sujtottak oket
féldre, s mar az ellenség tartotta kezében a felsd falakar, kdveket gorditett a
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polgarokra, s dvéinek nagy segitségére volt. Majd miutan hirtelen elfoglal-
tak a varost, mindenkit megaltek, aki ellen mert allni, fosztogatasra keriill a
sor. A gyo6zieseknek végtelen szdma mohosdgukat s kegyetlenségiiket te-
kintve felettébb szérnyil volt, sem méltésaga, sem kora, sem neme nem vé-
dett meg senkit. Gyalazat keveredett ldékiéssel, sldoklés gyalazattal. Elag-
gott kori dregeket s megvetett noket hurcoltak el zsdkményul, hogy rajtuk
kedviiket télisék: ahol felnétt leany vagy tetszetds ifjit keriilt rablok kezére,
az egyetnemériés végill magukat a rabldkat egymis dldsklésére inditotta.
Mig ki-ki pénzt vagy a sulyosabb templomi adomanyokat vonszolta maga-
val, masok nagyobb ereje vépzett vele. Mivel ezen oly nagy s nem cgysé-
ges, szovetseges polgarokkal és idegenekkel felduzzasziott hadseregben kii-
16nbdzd nyelvek, kilonféle erkolessk és birvagy volt megtalalhatd, s ki-ki
mast tartoll megengedettnek; nem volt az egész harom nap alatt semmi, ami
tilos leit volna Konstantinapolyban. A Sophia templomot, Justinianus cs-
szar milvét, amely az egész vildgon nevezetes volt, s amelyhez egyetlen
mas templomot sem lehetett hasonlitani, megfosztotidk szent berendezésétdl,
és minden gyaldzat szdmara nyitva allott: a vértamik csontjait, melyet azon
varosban a legnagyobb becsben tartottak, a kutyak s a diszndk elé vetették.
A szentek képeit vagy sarral mocskoltdk be, vagy karddal tették ténkre, az
oltarokat széiromboltak. Magukbdl a templomokbél vagy bordélyt, vagy 16-
istallot csindltak. A szolgakat veréssel és kinzassal kényszeritették, hogy as-
sak ki uraik rejtekhelyeit. Nem kevés kincset talaltak, amit a szerencsétlen
polgarok még a haboru kezdetén astak el. Ha ezeket a varos védelmére
haszndltdk volna fel, talan sajat életitket és hazajuk szabadsagat is meg-
menthették volna. Am a kapzsi nem rendelkezik szabadon a maga aranyé-
val, minden foglyot a tabarba vezettek, szégyen elmondam a keresztények
gyalazatat, mégis elmondom, és nem félem az utdékornak &tadni, mivel
meggydzidésem, hogy lesznek valamikor olyan emberek — s talan elébb
halok meg —-, akik az Gdvdzitdnek okozott ily nagy gyaldzatot meg fogjak
bosszulni. A Megfeszitett képmasat, akit mi tisztelink és igaz Istennek val-
lunk, a vizcsovekrdl s kiugrd homloktetkrél elragadvan a véarosbol az el-
lenség tdboriba vitték, lekopdosték és sarral mocskoltak be, s vallasunk
megesufoldsara ijbdl keresztre szegezték. Majd siiveget, amit sarculumnak
neveznek, helyeztek a fejére, s kordtte koszonnt csinaltak, és ezt mondtak:
“Ime a keresztények Istene!”. Aztan kéveket és sarat hajigalvan szémyii
médon meggyaldztak. Am mindez nincsen égben lakd Isteniinknek karéra.
Felségét nem wdjak semmilyen modon csékkenteni, akinek oly hatalmas a
dicsBsége, magasztossaga s boldogsdganak tkélye, hogy sem emberi ma-
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gasztalassal emelni, sem semmiféle gyalazkodassal azt kisebbiteni nem le-
het. Mindez benniinket sért, s €jt zavarodottsagba, akik gyavasagunk és rest-
ségiink miatt hagywk az igaz Isten tiszteletét elpusztulni, s veszitertik el e
szazadban dicsd neviinket, a kdvetkezOkben pedig mentségiink reményér,
Ezek utan, Mohamed lakomazvan, mikor talan a szokasosndl tobbet ivolt,
hogy a borhoz vért is vegyitsen, a viros elfogott vezetdit s nemeseit kegyel-
len és vérszomjas hohér médydra ratul s nyomoruliul lemészaroliatta. Rire-
lucast, akinek a csaszarnal legnagyobb befolyasa voli, egyik nagyobbik fia
szeme eldt, akit megvakittatott — a masikat tiltott szolgalatra tartvan meg
— bérddal kettéhasittatta. Isidorus bibornokot, akit e csodiiletben elfogtlak,
mivel ruhdjat megeserélie, nem ismerték fel, & magét haromszaz asperusért
kivaltotta (ez igen silany pénznem). Sok velenceit, genuait s a latinok koziil
egyeseket karddal oliek imeg, némelyeket nagy mennyiségii aranyért kival-
tottak. Ezen év Konstantinapoly elfoglalasardl volt nevezetes — amennyire
it és gyaszos a keresziény nép szamara, oly szerencsés és dromieli a torok
nemzetnek —, amely a megvalidé Knisztus sziletése utdni ezredéves
évforduld utan négyszazéivenketedikkénttelt el. . .
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VI, fejezet
Mohamedrdél, aki Magyarorszigon seregét
egészen a Szava folyoig vezette,
s mivel Fehérvarnal mellkasan sebet kapott,
ritul megfutamodott.

Calibassit, aki e napig Mohamed nagy nemtetszésére éhi, mintha Cor- -
stantinus csaszarnak feltarta volna a 1orokok terveit, kinzasok kozepette ke-
resztre feszittetvén fosztotta meg éle1étdl: vgy targjak, hogy azon hatalmas
kincsek, amelyeket felhalmozott, letiek a vesztére, valamint az, hogy Mura-
tor, miutan az letette a féhatalmat, a maganéletbél a kormanyzatba vissza-
hivta. Az & vagyonabdl gyarapodvan Mohamed, a dolgok ily felettébb sze-
rencsés kimenetelén felfuvalkodvdn, Magyarorszag etlen kezdett hadjaratot
eldkésziteni, amelyet korilbelil hirom év alaw felszerelvén az egész or-
szagbol dsszehivta az elokeléket, s felettébb nagy és ellenséges sereggel at-
kelvén Thrakia hegyein eljutott egészen a Szdva folydig: ugy tartjdk, hogy
szazitvenezer ember voli a seregében, Jonéhanyan ezen szdmbodl a harmad-
részt levontdk. I11. Callixtus, akinek a romai szék ugyanezen idében jutott
osztalyul, Johannest, a Szent Angyal bibormokat, akil mar korabban kivald
erényit férfinként emlitetriink, azon feladattal kildotte kovetként, hogy a
németeket fegyverbe szélitsa, s hogy a t8rékok tdmadasat mérsékelie. O
mindazoknak, akik a térokok ellen harcolni akartak, blinbocsanatot igért, s
Kapisztran Janos segitségével, aki ugyanezen idében Magyarorszagon prédi-
kali, keresztesek nem csekély seregét gyljtdtte dssze — nem a gazdagok és
a nemesek koziil, hanem a nincstelen s nemtelen népbdl. Siiketek voltak a
gizdagok fiilei az evangélium szdmira, s a fejedelmek nem hallgattak meg
az isteni igét. A hatalmasok, megelégedvén a dolgok jelen dlldsival, Krisz-
tus eljovendd orszagat csak haldokolvan keresték: a hivd szegénység azon-
ban konnyen engedelmeskedett az igehirdet6knek. Tobb mint negyvenezren
lettek keresztesekkeé. E csapat inkabb hittel, semmint fegyverekkel volt fel-
vértezve. Hunyadinak szintén nem jelentéktelen serege dllott fegyverben.
Reménnyel telve s hihetetlen gdggel piffeszkedve kozeledett Mohamed,
gy vélte, hogy neki mér sem a hegyek, sem a folyék nem allhatnak wtjaba,
ovéi kozotr azzal dicsekedett, hogy a legyGzott Magyarorszagot mar bevette,
s azt mondta, hogy a latin csaszar mar a kdzelben van, és miutdn a gérogok
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birodalmat elpusztitotia, a latinok hatirdt fenyegeti, s hogy immar minde-
nek a torokoknek fognak engedelmeskedni; hatalmas hadizsakmanyt igért,
Németorszagot és Italidt méar a katonak szabad rablésanak atadia, s hogy
mindent, ami eléttiik 4ll, le fognak igazni a torok fegyverek. Am amilyen
dicsekvd volt érkezése, oly nir és gyalazatos volt visszavonulasa. Fehérvarr,
a Duna és Sziva dsszefolyasanal fekvd kicsiny varost kezdie ostromolni,
azonban semmilyen modon nem tudra elfoglalni. Ostromgépekkel betirre a
kijis6 falakat, serege betdrt a varosba, €jjel és nappal folyt a harc: az ellen-
ség hol legybzotmek, hol gybztesnek tint, véglil pedig Mohamed mellkasin
megsebesiilvén, hadigépezeteit hdtrahagyvan, megrettenve éjjel elmenekilt.
E csata sorsat Csehorszag torténetében fogjuk el6adni: nincsen ok, amiért e
helylitt ennél bévebben idGznénk. A gydzelem szerzdinek a harom Jénost
tartottak: a bibornok kovetet, akinek feliigyelete alatt vitték végbe a dolgot,
Hunyadit és Kapisztrant, akik részt vettek a csataban. Azonban sem Ka-
pisztran nem tett emlitést Hunyadirdl, sem Hunyadi Kapisztranrol azon le-

" vélben, amit a gydzelem kivivasarol egyik a romai papahoz, a masik bara-
tathoz irt: mindketten azt bizonygattak, hogy Isten az & segitségiikke! adra a
keresztényeknek a gydzelmer. Felettébb dicsvagyd az emberni lélek, kony-
nyebben viseli el a hatalmat s a vagyont, mint a dicsGséget. Kapiszlrin le
tudta nézni a vagyont, kordaban tudta tartani a vagyakat, le tudia gyiirni a
kapzsisagot, am a dicsdséget képtelen volt megvetni. Talin valaki azt
mondhatnd, hogy nem sajat, hanem Isten dicsdségére volt gondja, aki a sze-
gények s ertlenek altal akarta a keresztény dgyet megmenteni. Jovahagyjuk
ezen érvelést, noha Hunyadi magat a gybzelem eszkizének, s nem annak
szerzdjének mondta. Azt mondjiak, hogy attdl fogva Mohamed sohasem
gondolt azon vereségre, am kezével szakallat tépdesvén s fejét razvan elat-
kozta azon napot, amelyen Fehérvarnal harcba bocsatkozott.
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